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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Packungsinhalt

e D-Link DCS-5230 Wireless N Pan & Tilt Network Camera
e Ethernetkabel (CAT5)

 Netzteil/Stromadapter

e Benutzerhandbuch und Software (auf CD)

* Installationsanleitung

» Kameraful3

* Befestigungsschrauben

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Spannung als in dem
zum Lieferumfang gehdrenden Netzteil fiihrt zu Schaden. In diesem Falle erlischt der
Garantieanspruch fiir dieses Produkt.

Sollte einer der oben aufgeflhrten Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

Systemanforderungen

e Windows ®7, XP, Vista

* Minimum 256 MB Arbeitsspeicher (512 MB empfohlen)

* Ein drahtloses (802.11n oder 802.11g) Netz oder Ethernet-Netzwerk

* Internet Explorer 6.x oder héher (Internet Webbrowser)

e VGA-Karte - Auflésung: 800x600 oder hdher

e CPU: Prozessor mit 1,3 GHz oder hoéher (2,4 GHz Prozessor oder héher mit 512 MB
Arbeitsspeicher und einer 32 MB Videokarte fiir die Uberwachung mit mehreren Kameras und
Aufnahmen im IP-Uberwachungsprogramm)
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Einfuihrung

D-Links 1,3 Megapixel DCS-5230 ist eine fur den Heimbereich und kleine Buros konzipierte Kamera fir drahtlose
802.11n Netze mit Schwenk-/Neige- und Zoomfunktion. Sie bietet Echtzeit-Videos in den MPEG-4- und JPEG-Formaten
von hoher Qualitat und ermdglicht die Optimierung von Bildqualitat und Bandbreiteneffizienz.

Der 1 Lux CMOS-Sensor ist ideal flir schwach ausgeleuchtete Umgebungen. Dank der eingebauten Infrarot-LED fir
Nachtaufnahmen bietet diese Kamera Uberwachungsméglichkeiten rund um die Uhr. Die motorisierte Schwenk- und
Neigesteuerung bietet zusammen mit einem 16-fachen digitalen Zoom groB3e Flexibilitat und Nahaufnahmen von
hoher Prazision. Ein PIR-Sensor dient der effektiven Bewegungserkennung und die WPS-Taste sorgt fur die leichte
Einrichtung einer sicheren drahtlosen Verbindung.

Die DCS-5230 unterstitzt den Mobilfunkstandard der dritten Generation (3G bzw. UMTS), d. h. Videobildempfang auf
mobilen Geraten, und bietet Innen damit die Moglichkeit, Live-Video von ihrer Kamera auf einem kompatiblen UMTS-
Mobiltelefon oder PDA Uberall innerhalb eines von UMTS abgedeckten Bereichs zu empfangen. So sind Sie jederzeit
in der Lage, die Kamera ohne Verwendung eines Computers aus der Ferne fiir Inre Uberwachungszwecke zu nutzen.
Daruber hinaus ist ein Management von bis zu 32 Kameras gleichzeitig von Inrem Computer mithilfe von D-ViewCam,
der Software zum IP-Video-Management, ebenfalls Teil des Produkts, und Sie kénnen Uber die automatische E-Mail-
Benachrichtigung im Alarmfall informiert werden und Videoaufnahmen auf Ihrer Festplatte speichern, jedes Mal wenn
Inre Kamera eine Bewegung erkennt.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Hardware-Uberblick
Vorderseite

Mikrofon

Dieses eingebaute Mikrofon ermdglicht Ihnen, die
Gerausche von der unmittelbaren Umgebung Ihrer
Kamera zu erfassen.

Pyroelektrischer Infrarot-Sensor (PIR-Sensor)
Dieser Sensor dient der Bewegungserkennung, die
sich auf Temperaturschwankungen innerhalb des
unmittelbaren Bereichs der Kamera grindet.

Kamera-Dome

Das Kameraobjektiv befindet sich in dieser
transparenten Abdeckhaube. Sie schutzt den
Schwenk-, Neige- und Zoom-Mechanismus.

Infrarot-LEDs
Die in der Dome-Haube eingeschlossenen LEDs leuchten das Sichtfeld
der Kamera wahrend des Betriebs bei schwachem Licht aus.

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch



Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Linke Seite

LED far Stromversorgung und Netzwerkanschluss

Die LED flr die Stromversorgung leuchtet rot, wenn die Kamera '
eingeschaltet ist. Sie bleibt so lange rot, bis die Initialisierung des Gerats by
abgeschlossen ist. Die LED fur den Netzwerkanschluss leuchtet grin, , —y
sobald eine Verbindung hergestellt ist. (PWRILNK )

WPS-LED

Die blau blinkende WPS-LED kennzeichnet die Initialisierung einer
Verbindung. Sie leuchtet durchgehend blau, sobald die Verbindung
hergestellt ist.

MicroSD-Steckplatz
Nutzen Sie zum Speichern von Bildern eine Standard-MicroSD-Karte
in diesem Steckplatz.

Die WPS-Taste
Verwenden Sie diese Taste zum Aufbau einer WPS-Verbindung.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Rechte Seite

Audio-Ausgang
Zur Verbindung eines 3,5 mm Audiokabels mit einem Lautsprecher.

Digitaler E/A-Anschluss
FUr den Anschluss eines digitalen E/A-Gerats an diesen Pin-Block.

Ethernet-Kabelanschluss

Die DCS-5230 bietet einen RJ-45-Anschluss fur eine 10Base-T
Ethernet- oder 100Base-TX Fast Ethernet-Verkabelung. Der Port
unterstitzt auch das NWay-Protokoll, das es der DCS-5230 ermdglicht,
die Ubertragungsgeschwindigkeit des Netzes automatisch zu erkennen
oder auszuhandeln.

Gleichstromanschluss

Die Gleichstromzufuhr flr die DCS-5230 erfolgt tber einen durch DC
12V gekennzeichneten Gleichstromanschluss (Klinkenbuchse).
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Unterseite

Ricksetztaste (Reset)

Verwenden Sie einen spitzen Gegenstand und
driicken Sie etwa 20 Sekunden lang auf diese Taste,
um die Kamera auf ihre werkseitigen Einstellungen
zurickzusetzen.

Montagesockel fur Standfu3
Der silbernfarbene Kamerastandfu3 kann nach Bedarf hier
eingesetzt werden.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Riickseite

Aufhangeschlitze

Diese Aufhangepositionen fur Bolzen, Nagel order
Schrauben kénnen zum Anbringen der Kamera an
einer Wand verwendet werden.

L0 L I B B

seccccee @oo

SR S StandfuB
" Dieser Stander kann, je nach Kameraausrichtung,
oben oder unten am Geh&use angebracht werden.

—
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Hardware-Installation

Standardmontageausrichtung
Bringen Sie den silberfarbenen Kamerastandful3 oben auf der Dome-Haube der Kamera
an.

Ziehen Sie die Mutter oben auf dem Standfuf3 mithilfe einer Minze oder eines
Schraubendrehers fest.

Umgekehrte Montageausrichtung
Stellen Sie den Kamerastandfu3 auf eine ebene Oberflache. Schieben Sie die Kamera
vertikal nach unten auf den Standfuf3.
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Kabelinstallation

Schlie3en Sie ein Ethernetkabel an den Ethernet-Port auf der Rickseite der Kamera
an und verbinden Sie sie mit dem Netzwerk.

Hinweis: Ein Ethernet-Kabel ist nur wéahrend der Ersteinrichtung erforderlich. Sobald Ihre drahtlose
Konfiguration abgeschlossen ist, kénnen Sie das Ethernetkabel wieder entfernen und kabellos/drahtlos
mit lhrer DCS-5230 kommunizieren.

Schlie3en Sie das externe Netzteil an den Gleichstromeingang auf der Seite der Kamera
(durch DC 12V gekennzeichnet) an und stecken Sie den Stromadapter/das Netzteil in
eine Wechselstrom-Steckdose.

Stecken Sie das 3,5mm Audiokabel eines Lautsprechers in den Audioausgang.

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 1 - Produktiibersicht

Installation der MicroSD-Karte

Der MicroSD-Steckplatz oder Einschub befindet sich an der Seite der Kamera.

Schieben Sie die MicroSD-Karte in den Steckplatz bis sie einrastet.

Hinweis: Um eine MicroSD-Karte zu entfernen, driicken Sie leicht auf die Karte. Sie
wird dann ausgeworfen und Sie kbnnen sie entnehmen.

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch 12



Abschnitt 1 - Produktiibersicht

DE/DA-Eingangsspezifikationen

DC Power 12V

DA (Digitaler Ausgang): i S
Normal: Leerlaufschaltung |
Ausloser: Kurzschlussschaltung

|
o A, D1+i O
. _ |
!\lach Einschalten oder Neus.t_ar.t dgr DICS 523.0 A DL | C |
ist die Kamera standardmafBig im ‘Normal'- Photo Relay !

Modus. | ‘5Ej DO+ O |
N |
DE (Digitaler Eingang): —j § DO- i O—

Normal: Kein Strom Photo Relay |
Ausléser: 12V Gleichstromspannung Kamera !

Reed switch

ALARM

Externes System

Da das digitale Eingangssignal von einem externen System gesteuert wird, ist es ratsam, Ihr Gerat zur Stromeinspeisung
auf 'Normal: Kein Strom' einzustellen und lediglich 12V Gleichstrom zur Auslésung eines digitalen Eingangs-Events
(DE-Event) auf der DCS-5230 zu verwenden.

DE/DA-Beispiel (DI/DO):

Sie kdnnen einen Bewegungssensor an den DE-Port (digitaler Eingang) anschlie3en, tGber den die Kamera ein Signal
zur Aufnahme eines Schnappschusses empfangt, um dann einen tber den DA-Port (digitaler Ausgang) ausgehenden
Alarm auszulbsen.

DE: Empfangt Signale von einem AuBBensensor. Schlie3en Sie ein externes Sicherheitsgerat an den DE-Port an.
DA: Zur Auslésung eines von einem AuBBengerat gesteuerten Signalgebers wie einem Buzzer oder einem Alarm.

Hinweis: Externe Gerateanschllisse, die an den DE- oder DA-Port angeschlossen sind, missen 12 Volt elektischer
Spannung liefern.
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Abschnitt 2 - Installation

Uberlegungen zur kabellosen Installation

Sie kdnnen mithilfe einer drahtlosen Verbindung von nahezu tberall innerhalb des Betriebsbereichs Ihres drahtlosen
Netzwerks auf die DCS-5230 zugreifen. Dabei ist jedoch zu bericksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung von
Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das Signal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kdénnen.
Die Reichweiten schwanken je nach Materialien und Hintergrundrauschen durch Funkfrequenzen (RF) in Ihrem Heim
oder Buro. Zur Optimierung der Funkreichweite befolgen Sie diese Empfehlungen:

1. Versuchen Sie, die Anzahl der Wande und Decken zwischem dem D-Link-Router und anderen Netzgeraten
S0 gering wie moglich zu halten. Jede Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1 bis
30 Meter reduzieren.

2. Achten Sie auf die kiirzeste Strecke zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5m dick ist, aber
einen Neigungswinkel von 45° aufweist, erscheint nahezu 1m dick. Im Winkel von 2° scheint sie tber
14 Meter dick zu sein! Stellen Sie deshalb Ihre Geréate so auf, dass die Anzahl der Wande und Decken
auf ein Minimum reduziert ist.

3. Versuchen Sie Access Points, drahtlose Router und Computer so aufzustellen, dass das Signal durch
Taréffnungen und Trockenbauwande gesendet werden kann. Materialien wie Glas, Metall, Ziegel,
Isolierung, Beton und Wasser kdnnen die drahtlose Leistungsstarke beeintrachtigen. Gro3e Objekte wie
Aquarien, Spiegel, Aktenschranke, Metalltiren und Aluminiumprofile kdnnten ebenfalls eine negative
Wirkung auf die Reichweite haben.

4. Halten Sie |Ihr Produkt (mindestens 1-2 Meter) von elektrischen Geraten oder Anlagen fern, die RF-
Rauschen (Funkfrequenzstérgerausche) erzeugen.

5.Wenn Sie 2,4 GHz kabellose Telefone nutzen, stellen Sie sicher, dass lhre 2,4 GHz Telefonanlage
maglichst weit von lhren drahtlosen Geréaten entfernt ist. Die Basisstation Ubertragt auch dann ein Signal,
wenn das Telefon nicht benutzt wird. In einigen Fallen kbnnen kabellose Telefone oder X-10 drahtlose
Produkte wie z. B. Deckenventilatoren, Leuchten und Sicherheitssysteme Ihre drahtlose Verbindung in
seiner Qualitat dramatisch beeintrachtigen.
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Konfiguration

Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die D-Link DCS-5230 Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk ein. Die
schrittweisen Anleitungen helfen Ihnen bei der schnellen Suche und dem problemlosen Einrichten Ihrer IP-Kamera.

Sollte die CD auf Inrem Computer nicht automatisch ausgeftihrt werden, klicken Sie auf Windows® Start > Ausfiihren.
Geben Sie folgenden Befehl in die angezeigte Befehlszeile ein: ,,D:\DCS-5230.exe”, wobei D: flr den Laufwerkbuchstaben
Ihres CD-ROM-Laufwerks steht. Gehen Sie nach erfolgreichem Start des Assistenten zur nachsten Bildschirmseite

o D-Link Setup-Assistent

Der Setup-Assistent zeigt die MAC-Adresse und IP-Adresse Ihrer DCS-5230 Kamera an. Wenn in lhrem Netzwerk ein
DHCP*-Server vorhanden ist, wird am Ende des DC-Konfigurationsprozesses (DCC) eine gultige IP-Adresse angezeigt.
Sie kébnnen dann die IP-Kamera verwenden.

*Ein DHCP-Server weist seinen Clients, die sich im gleichen Netz befinden, IP-Adressen zu.

I D-Link Setup Wizard

D-Link

Welcome

Welcome to the O-Link Setup Wizard, this will guide you through the
setup of your D-Link Camera.

Select your language:

English -

Klicken Sie auf Start " ) | BN

>-MiewCarm ir‘-ﬂﬂmﬁl Install Acrobat | Advanced User Interface | Disclaimer [MEHW

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch 15



Abschnitt 3 - Konfiguration

Klicken Sie nun im Autorun-Fenster auf ffdshow. Damit installieren Sie das korrekte Codecs-Programm, das fur die
ordnungsgemafe Wiedergabe des von der DCS-5230 aufgenommenen Videos sorgt.

Welcome

wielcome to the D-Link Setup Wizard, this will guide you through the
setup of your D-Link Camera

Select your language:

English -

START

Klicken Sie auf ffdshoy

This will install FFdshow MPEG4 decoder, Please read the license terms below before installing.

GNU GEMERAL PLUELIC LICENSE S
Yersion 2, June 1991 3

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, Ma 02111-1307 LSA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed,

Preamble

The licenses for most software are designed ko take away wour
freedom ko share and change ik, By contrast, the GHU General Public
License is intended ko guarantee yvour freedom bo share and change fres
software--ko make sure the software is free for all its users, This
General Public License applies o mast of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose authors commit to
using it. {Some other Free Software Foundation software is covered by
the GMU Library General Public License instead.) ¥ou can apply it to

KIiCken S|e an I Agrej ) } I Agree

4
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Select Setnp Langnage

AE]  Select the language to use during the installation:

155

X

| Eﬂgli:::h W |

Klicken Sie auf'

]',:.E! Setup - fidzhow

b ak. J[ Canicel

]

ffdshow [rev 2033] [2008-07-05]

Thiz will install ffidshow on your computer.

It iz recommended that you cloze all other applications before
continuing.

Click Mest to continue, or Cancel to exit Setup.

Klicken Sie auf Nex,

ﬂ et > J[ Cancel

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

]‘;.El Setup - fidzhow

Select Destination Location {
Where should fdshow be ingtalled? @

D Setup will inztall fidshow into the following folder.

To continue, click Mext. IF you would ke to select a ditferent folder, click Browse.

I:Z:"-.F'r-:u:rarn File:s!ffdshioe | [ Browse. ..

At least 1.6 ME of free disk space is required.

Klicken Sie auf Next'

[ “ “ Mext > ][ Cancel

'|i.:..EL Setup - fidshow

Select Components {
“Which components should be installed? a3

Select the compaonents you want ta install; clear the components you do not want to
inztall. Click Mest when vou are ready to continue.

[=]:Fdzhamw DrirectShow filter 10.2 MB:
WPW interface 0.8 ME
[] AwiSunth scripts serving 0.1 MB
[] &pplication phagins:

O AwiSynth 0.1 me
- [ WirtualDub 0.1 e
[ D5 caler 0.1 e

Current zelection requires at least 11.6 MEB of dizk space.

[ e ”I Mest » l[ Cancel ]

Klicken Sie auf Next'

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Klicken Sie auf Next

]'.;.EL Setup - fidshow

“Where should Setup place the program's shortcuts?

Setup will create the program's shortcuts in the following Start Menu folder.

Tao continue, click Nexst. If vou would like to select & different folder. click Browse.

Select Start Menu Folder {

| [ Browsze. ..

[] Don't create a Start Menu folder

e—

Klicken Sie auf Next

! ;!d—”[ Mest » l[ Cancel ]

[E] Decode the following videa formats with fidshaw:
H.264 / &WC
Divies
Hwid
Generic MPEG-4
FLWw1, FLwv4
H.263
1 MPEG-1 A&

/(%]

i';.El Setnp - fidshow T“_
Select Additional Tasks (@
Which additional tazks should be perfarmed? ;
"h\-—-
Select the additional tazks pou would like Setup to perform while instaling fdshow, then
chick Mest.
[C] Reset &l fidshow settings b

——

I =

L a HI Mewt » ][ Cancel l

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

]'.;.E! Setup - fidshow

Management of Compatibility |zzues [¥IDED) r
Because afew games crazh or freeze with ffdshow installed ,
wie recommend pou gelect 'Use fidzhow only in the following applications'. 1
Lizt the names of executable files which are compatible with ffdshow video decoder, one
per line.

3 Do mot limit

(®) iU ze ffdshow only in the following applications:

JwPlayer exe
ACDSeeleve
ACDSeeh exe
ACDSeek exe
ACDSeeT eue
ACDSesd exe
ACDSes8pro.exe
ACDSesl exe
ACDSeePod exs

(0I5

|

[] Don't ask me again

Klicken Sie auf Next e

][ Cancel ]

'|'.;..EL Setup - fidshow

This time, AUDI0 decoder configuration. Pleaze configure as well

Management of Compatibility Issues [AUDIO] )
Y'ou can change these options later on the "'DirectShow contral’ zeftings page. y,

List the names of executable files which are compatible with ffdzhow audio decoder, one
per line.

(3 Do rot limit

() Uze fidzhaw only in the following applications:

JwPlayer. exe
ACDSeellexe
ACDSeeb exe
ACDSeeb.exe
ACDSea? exe
ACDSeed exe
ACDSeeBpro.exe
ACDSeel exe
ALCDSeePod exe

)3

|£

[] Don't ask me again

Klicken Sie auf Next ——

L

] [ Cancel ]
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Abschnitt 3 - Konfiguration

]',;.EL Setap - fidshow

Speaker Setup

Select the speaker zetup below that iz most zsimilar to the configuration on your
computer. You can change it using "Mixer'' zettings after installation,

Speaker setup:

3 1.0 [mana)

() 2.0 [Head phone]

@i of

(3 3.0 (front 3ch)

() 4.1 [quadro + subwoofer)

() 5.0 [framt 3ch + rear 2ch)

(3 8.1 [front 3ch + rear 2ch + subwoofer]

(3 7.1 [fromt 3ch + side 2ch + rear 2ch + subwoofer]
() Disable Mixer

-0 %]

(®)

Klicken Sie auf Ne)j

ety J|_test> | |

Cahcel ]

i'.:.zL Setup - ffdshow

Ready to Install
Setup iz now ready to begin installing ffdzhow on pour computer.

Click Install to continue with the inztallation, or click Back if pou want to reviews or
change any zettings.

Destination location:
C:\Program Filez\fdshow

Setup type:
M armal

Selected components:
ftdzhow DirectShow filker
WPW interface

Start Menu folder:
fidzhow

[

[

Klicken Sie auf Install'

[ E._..,»“E Install |l

Cancel ]

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

i‘g.EL Setnp - ffdshow

Installing

Pleaze wait while Setup installs ffdshaw on vour computer.

Extracting filez...
C:\Program Files\ffdshow'languageshffdshow, 1028t

T .

i',nq Setup - ffdshow

Completing the ffdshow Setup
Wizard

Setup has finizhed installing ffdshow on wour computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finizh to exit Setup.

] Run audio decoder configuratior

[] Run video decader configuration

— [] Run“Pw configuration

Klicken Sie auf Finish'

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

UPnP fiir Windows® XP

UPNP steht als Abklrzung far Universal Plug and Play. Dabei handelt es sich
um eine Netzwerkarchitektur, die die Kompatibilitat zwischen Netzwerkgeraten,
Software und Peripheriegeraten sicherstellt. Die DCS-5230 ist eine UPnP-
fahige Internetkamera. Ist Ihr Betriebssystem ebenfalls UPnP-fahig, erleichtert
das die Konfiguration des Gerats. Wenn Sie die UPnP-Funktion nicht verwenden
maochten, deaktivieren Sie die Funktion, indem Sie die Markierung des
Kontrollkdstchens Enabled UPnP (Aktiviertes UPnP) auf der Seite Advanced
> Network (Erweitert > Netzwerk) aufheben (siehe Seite 36). Fihren Sie die
folgenden Schritte durch, um die UPnP-Einstellungen in Windows® XP zu
aktivieren. In Windows® 98/2000 steht UPnP nicht zur Verfligung.

Gehen Sie auf Start > Einstellungen. Klicken Sie auf Systemsteuerung.

Klicken Sie auf Programme |

hinzufigen oder entfernen l .

@) Help and Suppart

@’ Set Program Access and Defaulks ““m

'@_‘& windows Catalog

% indows Update

!. Prograrns

"
Documents

- Conkrol Panel

Settings

& metwork Connections

Search
C"ﬂ Printers and Faxes

Help and Support E Taskhar and Stark Menu

Run...

i“l Log OFF PMalar,..

Turn OFF Computer...

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Abschnitt 3 - Konfiguration

Klicken Sie auf Windows-Komponenten  +

B Add or, Remove Programs

hinzufiigen/entfernen

Der folgende Bildschirm erscheint:

Wahlen Sie "Netzwerkdienste".

Klicken Sie auf Details }

=

5 Currently installd programs:
Change or
Remive
Progrars

Add New @ Internet Explorer Q826750
Programs

1P surveilance Sze  3.30MB
[5) Outlock Express Updake 0330994
AddiRemave e Windews Media Player Hotfix [See wm828026 For mere information] Size: 0.13MB
windows 51 windowss 4P Hotfix - KBE21557
Componerts

51 windows 4P Hotfix - KBZ3182

§5) windows XP Hotfix - KBSZ3559

ez 1§51 windows XP Hotfix - KES24105 L
Accessand | gl windows ¥P Hotfix - KBAZ4 141

Defauits

5! wwindows X Hotfix - KB524 146

51 windows 1P Hotfix - KBS25119

51 windows 1P Hotfix - KBEZ6035

5! Windows P Hotfix (SPZ) [See 329045 for more information]

5! Windows 8P Hotfix (SPZ) [See 323115 for more information]

5! windows P Hotfix (5P2) [See 2329390 For more information]
™ . . e

Windows Components Wizand

‘Windows Components
You can add or remove components of Windows 2P

To add or remove a component, click the checkbox. & shaded box means that only
part of the companent will be installed. To see what's included in a component, click.

D etails.

Compaonents:

[ =2 Message Queving ~

¥ MSN Explorer 1
and Print Services a

R 54 Mook Fenress A

Description: Containg a varniety of specialized, network-related services and protocols.

ﬁ

Wahlen Sie "Universal Plug and Play".

Klicken Sie auf OK

Total disk space required F4 7 MBE
pace avallable on disk:

I < Back ” Mext > ][ Cancel I

MNetworking Services

To add or remove a companent, click the check box. & shaded box means that only part
of the component will be installed. To see what's included in a component, click Details.

Subcomponents of Networking Services:

[ ERIP Listener 0.0MB
O Simple TLCRAP Services 0.0ME
Universal Plug and Play 0.2 MB

Description:  Allaws you ta find and contal Intemet connection sharing hardware and
software that uzes Universal Plug and Play.

Total disk space required: 54.7 MB
Space available an disk: 1926.8 MB

Dietails

Y-
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Windows Components Wizard R

‘Windows Components
You can add o remove compaonents of \Windows XP.

To add or remowve a component, click the checkbox, & shaded box means that only
part of the companent will be installed. To see what's included in a component, click
Details.

Companents:

[ =2 Message Queting ] ~
¥ MSN Evplorer
i g
m} gﬂ Other Network File and Print Services
V1 I8 Mtk F e b/

Description: Containg & wariety of specialized. network-related services and protocals.

Total disk space required: 54.7 MEB
Space availlable on disk: 1526.8 MB

Klicken Sie auf Next — 3T

Windows Components Wizard >

Configuring Components

Warten Sie, bis das Setup-Programm die Komponenten konfiguriert hat.

= Pleaze wait while Setup configures the components. This may take
several minutes, depending on the components selected.

Status:  Completing configuration of Intermet Information Services [I1S].

Windows Components Wizard

Completing the Windows
Components Wizard

“f'ou have successfully completed the Windows
Components ‘Wizard.

T close this wizard, click Finish

Klicken Sie auf Finish P =
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Um lhre DCS-5230 Internetkamera im Internet-Browser zu sehen,
klicken Sie auf Inrem Desktop auf Netzwerkumgebung.

: My Network Places

Klicken Sie auf DCS-5230 (192.168.0.120). k')dk Jﬁ p‘h'rld -

ress | & My Metwork Places

Network Tasks

& Add a network place
g View network connections

¥ Set up a hams or small
office network

gty View workgroup computers

Other Places

@ Deskkop

i§ My Computer

() My Dacument ts
Shared Documen ks
2y Printers and Faxes

@ DCS-5230 (192.168.0.120)
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Nach dem Klicken auf das DCS-5230 Symbol, wird |hr Internet-Browser automatisch auf der IP Adresse der DCS-
5230 gedffnet. In diesem Beispiel ist das: http://192.168.0.120. Ihre DCS-5230 hat mdglicherweise eine andere |IP-
Adresse.

"3 D-LINK CORPORATION | WIRELESS INTERNET CAMERA | LIVE VIDEO - Microsoft Internet Explorer &2 D-Link 12 £ =l
Fle Edit View Favorites Tools Help | o

Qe - O - ] 7] ) Poewar Jrrmones @8] (2- @ - JE B

Address IE http://192.168.0.120/eng/index.cgi

Product: DC5-5230

// | LIVE VIDED | SETUP MAINTENANCE STATUS “

This section shows your camera's live video. You can control your settings using the buttons below.
Current resolution is 640 x 480

Logout LIVE VIDEO
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Eine drahtlose Verbindung mit WPS einrichten

Wenn |hr drahtloser Access Point oder Router WPS (Wireless Protected Setup) per
Tastendruck oder Schaltflache unterstitzt, kbnnen Sie lhr drahtloses Netz und Ihre Kamera

schnell konfigurieren, ohne die Web-Oberflache der Kamera benutzen zu missen. '

Nach Anschluss des Stromadapters/Netzteils an Inre Kamera und sobald die Status-LED =  TED
auf der Vorderseite aufleuchtet, halten Sie die WPS-Taste auf der Rickseite der Kamera b -
3 Sekunden lang gedrickt. Die LED sollte dann blau zu blinken beginnen.

Driicken Sie nun innerhalb von 1 Minute auf die WPS-Taste auf Ihrem Router oder Access
Point, um WPS zu aktivieren und Ihre Geréte in die Lage zu versetzen, automatisch eine
drahtlose Verbindung zu konfigurieren. Nach erfolgreicher WPS-Aktivierung hért die WPS
LED auf Ihrer Kamera auf zu blinken und leuchtet nun durchgehend blau. Fiihren Sie dann
einen Neustart durch.

Hinweis: Auf einigen Routern/Access Points missen Sie mdglicherweise auf die Web-
Benutzeroberflache zugreifen, um WPS zu aktivieren. Nahere Informationen dazu finden
Sie im Benutzerhandbuch lhres entsprechenden Produkts.

Die WPS-Taste

Verwenden Sie diese Taste zum Aufbau einer WPS-
Verbindung.
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Test der DCS-5230

Offnen Sie lhren Internetbrowser und geben Sie die IP-Adresse der DCS-5230 ein. In diesem Beispiel ist die Adresse:
http://192.168.0.120 (Ihre DCS-5230 hat mdglicherweise eine andere IP-Adresse, je nachdem was Sie im Konfigurations-
und Einrichtungsprogramm verwendet haben).

Firmware version: 1.00

ﬂnﬁ s

This section shows your camera's live video. You can control your settings using the buttons below.
Current resolution is 640 x 480

D8 e o oA

Das Fensterin der Mitte lhres Browsers ist das Fenster flir das Kamerabild. Sie sollten nun ein Videobild sehen und Gerausche
Uber die Lautsprecher Inres Computers von der DCS-5230 héren. Sollte das unerwarteter Weise nicht der Fall sein, finden Sie
nahere Informationen zu moéglichen Griinden dafur im Abschnitt 'Fehlerbehebung' in diesem Handbuch (Seite 86).
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Anzeige lhrer DCS-5230

Sobald alle Routereinstellungen korrekt vorgenommen worden sind, hat ein PC-Benutzer innerhalb und auBBerhalb lhres
Netzes Zugriff auf die Kamera Uber den Internet Explorer Webbrowser. Um vom Internet auf die Kamera zuzugreifen,
geben Sie einfach die IP-Adresse des Routers ein, die Sie von Ihrem Internetdienstanbieter erhalten haben, gefolgt
von einem Doppelpunkt und der Portnummer, die Sie Ihrer Kamera zugewiesen haben (z. B. http://70.42.15.9:83).
Wenn Sie jedoch den standardmaiigen Webserver-Port 80 nutzen, miissen Sie den Doppelpunkt und die Portnummer
nicht eingeben. Um auf lhre Kamera von einem Computer in lhrem lokalen (Home) Netzwerk zuzugreifen, geben Sie
einfach die lokale IP-Adresse der Kamera gefolgt von einem Doppelpunkt und der zugewiesenen Porthummer ein
(z. B. 192.168.0.120:83).

Wenn Sie den Anleitungen in diesem Handbuch der Reihe o
nach folgen, sollte Ihnen nun eine betriebsbereite und mit dem T T ———
Installationsprogramm konfigurierte DCS-5230 Internetkamera  [ecs= [[H =~ | NI R
zur Verfigung stehen. In diesem Abschnitt des Handbuchs
werden die zwei folgenden Methoden zur Nutzung der

Internetkamera beschrieben: 2009/06/15 14:48:13 DCS-5230

This section shows your camera's live video. You can control your settings using the buttons below.
Current resolution is 640 x 480

e Verwendung der DCS-5230 mit einem Internetbrowser
und Zugriff auf die Bildschirme zur Steuerung und
Uberwachung der Kamera.

e Verwendung der IP-Uberwachungssoftware mit der
DCS-5230.

Do) o) o as.qsA
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Verwendung der DCS-5230 mit einem Internetbrowser

Offnen Sie Ihren Internet Explorer Webbrowser und geben Sie die IP-Adresse fiir Inre Internetkamera (http://192.168.0.120)
ein.

In dem Beispiel ist diese Adresse 192.168.0.120. Ihre Adresse ist moglicherweise eine andere.

Wird ein Fenster angezeigt, indem Sie zur Installation eines Verisign-Zertikats zu Authentifizierungszwecken aufgefordert

werden, klicken Sie auf Yes (Ja). Das ermdglicht die Erkennung des proprietaren MPEG4-Videostreams durch den
Internet Explorer.

Internet Explorer - Security Warning

Do you want to install this software?
Mame: RTSP MPEG4 SP Control
Fublisher: D-Link Corporation

[ ¥ | Mare gptions Inistall ] |_Don't Install |

o While files from the Internet can be useful, this file type can pokentially harm
vour compuker, Only install software From publishers ywou trust, What's Ehe risk?
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Live Video

Die eingespeisten Live-Bilder von der DCS-5230 sollten von der Seite Live Video des Gerats auf Inrem Webbrowser zu sehen sein.
Client Setup Klicken Sie auf Client Setup, um die auf die L

(Client-Setup): Kameraverbindung bezogenen Einstellungen zu
andern. A

MAINTENANCE STATUS HELP

Logout (Abmelden):  yjicken Sie auf Logout, um sich von dem Kameraserver ﬁ
abzu melden u nd den Browser Zu Sch IieBen ) EE(EY::ECEZSHOERPID\:SEY;:B?TSEBE‘E live video. You can control your settings using the buttons below.

P/T/Z Action Pad verwenden Sie das Schwenk / Neige / Zoom Action -
(S/N/Z-Action Pad): Pad zur Steuerung der Schwenk- oder Neigeoptionen
der Kamera. Die BildvergrdéBerung lasst sich mithilfe
des groBen Baumsymbols auf diesem Bedienfeld
steuern (Zoom in). Das kleine Baumsymbol auf der
rechten Seite steuert die Verkleinerung (Zoom out).
Mithilfe des Haussymbols (zwischen den beiden
Baumsymbolen) kénnen Sie die Kamera auf die
voreingestellte Ausgangsposition bewegen.

Go to (Richten auf): wanlen Sie eine Position von der voreingestellten
Dropdown-Liste zur schnellen Einstellung der Kamera
auf die gewlinschte vorher eingestellte Position. (Sie
finden eine Liste voreingestellter Kamerapositionen
unter "Setup" > Preset Position > Camera Control).

8 @) A

Pan/Tilt Speed Einstellungen hier dndern die Schwenk- und
(Schwenk- und Neigegeschwindigkeit der Kamera.

Neigegeschwindigkeit):

Pan (Schwenk): Klicken Sie auf diese Schaltflache und die Kamera schwenkt von der am weitesten links befindlichen Position auf die
am weitesten auf der rechten Seite und kehrt dann auf ihre Ausgangsposition zurlck.

Stop (Stopp): Stoppt den Schwenk- und den Patrolliervorgang.
Patrol (Patrollierung): Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Kamera schnell an die gewlinschte voreingestellte Patrollierposition zu bewegen.

(Sie finden eine Liste voreingestellter Kamerapositionen unter "Setup" > Preset Position > Camera Control).

Im unteren Bereich dieser Seite finden Sie mehrere Symbole, mit deren Hilfe die Hauptfunktionen der Kamera ausgefuhrt
und gesteuert werden kénnen.
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Video Profile (Videoprofil):

Lese

Full Screen (Vollbild):
Snapshot (Schnappschuss):

Record Video (Video
aufnehmen):

L]
Set Path (Pfad angeben):

LJ

Start/Stop Audio (Start/
Stopp Audio):

L)<

Start/Stop Talking (Start/
Stopp Sprechen):

L1] &

Start/Stop Digital Output
(Start/Stopp digitale
Ausgabe):

I-\LA

Sie kénnen zwischen Ihren verschiedenen Anzeigeprofilen wechseln, die Sie in SETUP > Audio and Video
einrichten kénnen.

Ermdglicht Ihnen die Videoanzeige im Vollbildmodus. Um den Vollbildmodus zu beenden, driicken Sie die
Taste 'ESC' auf Ihrer Tastatur.

Mit einem Klick machen Sie einen Schnappschuss. Das Bild erscheint in einem neuen Fenster. Nach Bedarf
kénnen Sie es auf der lokalen Festplatte speichern.

Indem Sie auf diese Schaltflache klicken, wird eine Videoaufnahme gestartet oder gestoppt. Diese Aufnahmen
werden in dem Ordner des Dateipfades abgelegt, den Sie mithilfe der Schaltflache 'Set Path' (Pfad angeben)
angegeben haben.

Sie kdnnen den Ordner @ndern, in dem lhre Videoaufnahmen gespeichert werden.

Diese Schaltflache schaltet das eingebaute Mikrofon ein oder aus. Es ermdglicht Ihnen, die Gerausche von
der unmittelbaren Umgebung Ihrer Kamera zu héren. Die Audio-Funktion ist standardmafig aktiviert.

Wechselt zwischen Audio und einem Lautsprecher (nicht enthalten), der an den Audioausgangs-Port der
Kamera angeschlossen wird. Dient zur Kommunikation mit anderen in Kameranahe.

Schaltet den digitalen Ausgang ein oder aus.

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch

33



Abschnitt 3 - Konfiguration

Konfiguration der DCS-5230

Im oberen Bereich des Konfigurationsfensters
befinden sich 5 Registerkarten. Die Seite LIVE
VIDEO wird zur Anzeige von Live Video und Audio
verwendet.

Die Seite SETUP dient der allgemeinen Einrichtung
der DCS-5230.

Die Seite MAINTENANCE (Verwaltung) dient der
Verwaltung des Serversystems.

Auf der Seite STATUS werden Status und Protokolle
der Kamera angezeigt.

Die Seite HELP (Hilfe) enthalt nitzliche Informationen
zu der Einrichtung und den Funktionen der DCS-
5230.

Setup

SECURITY

In this section, you can setup the 1P camera's network interface settings. If you are configuring
this device for the first time, D-Link recommends that you select the Internet Connection Setup
Wizard, and follow the instructions on screen. If you wish to modify or configure the TP camera
settings manualy, you may select the Manuzl Internet Connection Setup to input the network
setting.

Manual Internet Connection Setup I

Internet Connection Setup Wizard I

In this section, you can setup the IP camera's Motion Detection settings. If you are configuring
this device for the first time, D-Link recommends that you select the Motion Detection Setup
Wizard, and follow the instructions on screen. If you wish to modify or configure the Motion
Detection manually, select the Manual Motion Detection Setup.

Motion Detection Setup Wizard Manual Motion Detection Setup

d

Firmware version: 1.00

Die folgenden Konfigurationsoptionen stehen lhnen auf der Setup-Seite zur Verfligung: Setup Wizard (Setup-
Assistent), Network Setup (Netzwerk-Setup), Wireless Setup (Drahtloses Setup), Dynamic DNS (DDNS), Image
Setup (Bildeinrichtung), Audio und Video, Mail und FTP, Motion Detection (Bewegungserkennung), Time and Date
(Uhrzeit und Datum), Schedule (Zeitplan), Access List (Zugriffsliste), Camera Control (Kamerasteuerung) und Logout

(Abmelden).

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch
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Wizard (Der Assistent)

Die Setup-Assistenten flhren Sie durch die Ersteinrichtung (Setup)
Ihrer IP-Kamera. Sie kénnen den Internet Connection Setup Wizard ‘ "
(Setup-Assistent fur die Internetverbindung) fur die Ersteinrichtung
des Netzwerks verwenden und den Motion Detection Setup Wizard

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure and connect your D-Link

(Setup-Assistenten fur die Bewegungserkennung) zum Einrichten der I e T R T e
Bewegungserkennung und zur Aufnahme von Schnappschiissen. ¢ 2 i

Folgen Sie einfach den schrittweisen Anleitungen des Assistenten

zur schnellen Einrichtung Ihrer Kamera. ] e o]

Sie kdénnen als Alternative dazu aber auch Ihre Internetverbindung
manuell einrichten, indem Sie auf Manual Internet Connection
Setup (Manuelle Einrichtung der Internetverbindung) klicken. Die
Einrichtung der Optionen flr die Bewegungserkennung ist manuell
ebenfalls mdglich, indem Sie auf Manual Motion Detection Setup
(Manuelle Einrichtung der Internetverbindung) klicken. Sie kénnen '
diese Einstellungen auch anzeigen, wenn Sie auf die entsprechenden - - '
Kategorien (Network Setup/ Wireless Setup/ Motion Detection/
Snapshot) auf der linken Seite klicken.

This wizard wil guide you through a step-by-step process to configure your camera's motion
detection functions. To setup the camera LAN or Internet settings, please click on the Back

button to close this wizard and re-open the Internet Connection Setup Wizard. Otherwise click
on the Next button to begin.

Hinweis: Falls die Kamera auf den SXGA-Modus in Audio und 2 559 1 Spact ton ot St
Video eingestellt ist, sind Motion Detection (Bewegungserkennung) I |

und Motion Triggered Snapshots (Durch Bewegung ausgeldste
Schnappschilsse) deaktiviert.
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DHCP:

IP Address (IP-Adresse):

Subnet Mask
(Subnetzmaske):

Default Gateway
(Standard-Gateway):

Primary DNS
(Primarer DNS):

Secondary DNS
(Sekundarer DNS):

Enable UPnP
(UPnP aktivieren):

Network Setup (Netzwerkeinrichtung)

Die DCS-5230 fordert bei jedem Neustart eine
neue IP-Adresse vom DHCP-Server an. Sobald
sie konfiguriert ist, sollte diese Option deaktiviert
bleiben. Wurde dieses Optionsfeld markiert und
die Verbindung ging verloren, missen Sie den
Setup-Assistenten ausfihren, um die IP-Adresse
der Kamera zu suchen.

Diese Adresse ist zur Identifizierung des Netzwerks
erforderlich.

Wird verwendet, um festzustellen, ob sich das Ziel
im gleichen Subnetz befindet. Der Standardwert
ist 255.255.255.0.

Geben Sie die IP-Adresse des Routers/Gateways
ein. Ungultige Routereinstellungen kénnen
Ubertragungsfehler auf ein anderes Subnetz zur
Folge haben.

Der primare Doméanennamenserver (DNS), der
Namen in IP-Adressen Ubersetzt.

LAN SETTINGS

LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS HELP

You can configure your LAN and Internet settings here.

SaveSettngs |  Den'tSaveSettngs |

LAN

¥ DHCP Connection

" Static IP Address

IP Address

Subnet Mask

Default Gateway

Primary DNS

Secondary DNS

¥ Enable UPnp
I Enable PPPOE

——

Password l—
Confrm password [

PORT DETAIL SETTINGS
HTTP port 80
554

I User authentication

User Name

RTSP port

SaveSettngs | Don'tSavesettings |

Der sekundare Doméanennamenserver, der als Backup fur den priméaren DNS fungiert.

Diese Option erméglicht Inrem Computer, diese Kamera Gber UPnP (Universal Plug & Play) zu finden und sie
unter 'Netzwerkumgebung' ohne Konfiguration anzuzeigen. UPnP basiert auf TCP/IP- und Internetprotokollen.
UPnP ist eine Netzwerkarchitektur, die die Kompatibilitdt zwischen Netzwerkgeraten, Software und
Peripheriegeraten sicherstellt. Bei dieser Kamera handelt es sich um ein UPnP-fahiges Gerat. Das bedeutet,
es kann mit anderen UPnP-Geraten und entsprechender Software verwendet werden.

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch

36



Abschnitt 3 - Konfiguration

PPPoE Settings
(PPPoE-Einstellungen)

HTTP Port:

RTSP Port:

Hinweis:

Wenn Sie eine PPPoE-Verbindung verwenden, aktivieren Sie sie und geben Sie den 'User Name'
(Benutzernamen) und das 'Password' (Kennwort) fur Ihr PPPoE-Konto ein. Sie kénnen diese Informationen
von lhrem Internetdienstanbieter bekommen.

Das ist der Port, Uber den der Benutzer eine Verbindung zur Benutzeroberflaiche der Kamera herstellen
kann. Er ist standardmaBig auf 80 gesetzt. Sie kdnnen die Portnummer andern, wenn Sie mehrere Kameras
verwenden.

Dieser Port wird von der Kamera fiir die Ubertragung der Video-Streams verwendet. Er ist standardmaBig auf
554 gesetzt. Sie kdnnen die Portnummer andern, wenn Sie mehrere Kameras verwenden.

Sie MUSSEN auBerdem Ihren Router/Inr Gateway fiir die Portweiterleitung/Zuordnung einrichten. Das gibt lhnen
die Mdglichkeit, Inre Kamera Uber das Internet von einem beliebigen fernen Ort aus zu sehen. Informationen,
wie Sie die entsprechenden Ports 6ffnen, finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Routers. Weitere Hilfe dazu,
wie Sie das Zusammenwirken lhrer Kamera mit |hrem Router einrichten, finden Sie unter Einrichten der
DCS-5230 fir den Einsatz hinter einem Router weiter hinten in diesem Benutzerhandbuch. Um mehrere
Kameras zu installieren, muss EIN Port, der Webserver-Port (HTTP), pro Kamera auf lhrem Router gedffnet
sein. Beachten Sie, dass einige Browser moglicherweise den Zugang zu einigen Ports, wie Port 1 oder 22,
aus Sicherheitsgrinden beschranken. Sollten Sie Probleme haben, Gber HTTP auf Ihre Kamera zuzugreifen,
versuchen Sie einen héheren Port als 1024 zu verwenden.

Sollten Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um
Ihre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie lhre
Anderungen verwerfen méchten.
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Enable Wireless
(Wireless aktivieren):

Site Survey
(Standortiibersicht):

SSID:

Wireless Mode
(Drahtloser Modus):

Channel (Kanal):

Authentication
(Authentifizierung):

Encryption
(Verschliisselung):

Key (Schliissel):

Wireless Setup

Um die Einstellungen fir die Schnittstelle lhrer
IP-Kamera im drahtlosen Netzwerk einzurichten,

aktivieren Sie zuerst 'Wireless Settings' (Drahtlose
Einstellungen) in diesem Fenster und fahren Sie
B wiweess seve

dann mit der Konfiguration fort. e e e e e o )

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird eine Suche
nach verfugbaren drahtlosen Netzen durchgefuhrt. Enable Virces
Nach der Suche kénnen Sie das Dropdown- o

Listenfeld zur Wahl eines drahtlosen Netzes e ‘

verwenden. Dem Netz entsprechend zugeordnete [EEccu—_ | »or g

Informationen (SSID, Drahtloser Modus, Kanal, I —
Authentifizierung und Verschlisselung) werden SaveSctngs | _ Dot Save st
automatisch eingegeben.

Geben Sie die SSID des drahtlosen Access Point | sk
ein, den Sie verwenden mdchten.

Verwenden Sie das Dropdown-Feld zur Wahl des drahtlosen Netzwerkmodus, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen méchten. ‘Infrastructure' wird in der Regel zur Verbindung mit einem Access Point oder Router
verwendet. 'Ad-Hoc' wird gewdhnlich zur direkten Verbindung mit einem anderen Computer verwendet.

Wenn Sie den Ad Hoc-Modus verwenden, wahlen Sie den Kanal des drahtlosen Netzwerks, zu dem Sie eine
Verbindung herstellen méchten, oder wahlen Sie Auto.

Wahlen Sie die Authentifizierung, die Sie in Ihrem drahtlosen Netzwerk verwenden - Open, Shared(WEP),
WPA-PSK oder WPA-PSK2.

Wenn Sie die Authentifizierung 'WPA-PSK' oder 'WPA2-PSK' verwenden, missen Sie angeben, ob |hr drahtloses
Netzwerk die TKIP- oder AES-Verschlisselung verwendet. Wenn Sie aber die Authentifzierung 'Open' oder
'‘Shared' verwenden, wird diese Einstellung fur Sie automatisch vorgenommen.

Wenn Sie die Authentifizierung WEP, WPA-PSK oder WPA2-PSK2 verwenden, geben Sie den Schlissel (Key),
auch als Kennwort bezeichnet, fur Ihr drahtloses Netzwerk ein.

Sollten Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um
Ihre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie lhre
Anderungen verwerfen mochten.
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Dynamischer DNS (DDNS)

Wenn Sie einen DSL- oder Kabeldienstanbieter haben, der Ihre Modem IP-Adresse regelmaBiig andert (Dynamischer
DNS (Domain Name Service)), ist eine Methode, mit der ein Domanenname mit einer dynamischen IP-Adresse
verbunden bleibt, von Vorteil. Bei den meisten Kabel- und DSL-Verbindungen wird Ihnen eine dynamische IP-Adresse
zugewiesen. Diese ist aber nur fur die Dauer dieser speziellen Verbindung guiltig. Die DCS-5230 ermdglicht lhnen
das Einrichten Ihres DDNS-Service. Sie aktualisiert dann jedes Mal automatisch Ihren DDNS-Server, sobald sie eine
andere IP-Adresse empfangt. Diese Aktualisierung kann je nach Service einige Stunden in Anspruch nehmen.“ with
,Diese Aktualisierung kann je nach Service einige Minuten bis Stunden in Anspruch nehmen.

Enable DDNS (DDNS Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die
aktivieren): DDNS-Funktion der Kamera zu aktivieren.

Server Address Verwenden Sie das Dropdown-Feld rechts zur

. i owmamcoNs
(serveradresse)' Wahl elnes DDNS' The Dynamic DNS feature allows you to use a dormain name that you have purchased
(www.yourdomain.com) to access your camera with a dynamically assigned IP address. Most
e
HOSt Name (HOStname): Geben Sle den HOStnamen des gewunSChten :?giri::c;rDLlnk'sFreeDDNSserwceatwww.DLlnkDDNS.com.
D D N S e | n. Save Settings | Don't Save Settings |
User N\ame Geben Sie Ihren Benutzernamen fur den S S
(Benutzername): gewinschten DDNS ein. R | ot ams ——
T | User Mame l—
——— | Password
Password (Kennwort): Geben Sie das Kennwort fiir den gewiinschten ey passord —
K Timeout e lthours)
DDNS eln . Status: Disable

Save Settings | Don't Save Settings |

Verify Password (Kennwort Geben Sie das Kennwort fiir den DDNS, den Sie
bestatigen): verwenden mdochten, noch einmal ein.

Timeout Legt die Stunden zwischen DDNS-Aktualisierungen fest.
(Zeitiiberschreitung): i
Sollten Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um
lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie |hre
Anderungen verwerfen méchten.
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Image Setup (Bildeinrichtung)

Die Optionen in Image Setup (Bildeinrichtung) ermdéglichen Ihnen, die Einstellungen fur Ihren IP-Kamerasensor und
das Kamerabild Ihren Erfordernissen und Wiinschen entsprechend anzupassen.

Brightness Control
(Helligkeitssteuerung):

Saturation (Sattigung):

Contrast (Kontrast):

Frequency (Frequenz):

White balance
(WeiBabgleich):

B/W (S/W):

Flip (Bild umdrehen):

Mirror (Spiegeln):

Ermadglicht die Anpassung der Helligkeit des
Kamerabildes. Vorgegebener Standardwert ist 35.

Ermoglicht die Anpassung der Farbsattigung des
Kamerabildes. Vorgegebener Standardwert ist 40.

Your changes made for the image settings wil be reflected immediately. The resufts can be
seen and found in the Live Video window below.

i
LIVE VIDEO
2009/ ICS-52308 b :

Ermoglicht die Anpassung des Kontrastes des
Kamerabildes. Vorgegebener Standardwert ist 40.

Diese Option passt die Einstellung des Kamerasensors
an, um ein Flackern des Bildes bei bestimmten
Lichtquellen, wie z. B. bei Fluoreszenzlicht, zu
verhindern. Vorgegebener Standardwert ist Auto.

IMAGE SETTINGS

Brightness Saturation

Die Kamera sorgt standardmafBig und automatisch

far den WeiBabgleich des Bildes. Sie konnen diese e e s e

Funktion aber durch Wahl von Disable (Deaktivieren) o
Reset to Default

vom Dropdown-Feld ausschalten.

Durch Markieren dieses Kastchens wird das
Kamerabild schwarzweil3 angezeigt.

Dreht das Bild vertikal um.

Dreht das Bild horizontal so um, dass lhre linke Seite auf der linken Seite des Bildschirms ist und
umgekehrt.

Hinweis: Mirror (Spiegeln) und Flip (Umdrehen) kbnnen verwendet werden, wenn Sie die DCS-5230 umgedreht
an der Decke montiert haben.
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Audio und Video

Klicken Sie auf der linken Seite des Setup-Fensters auf Audio and Video, um auf die Audio- und Videoeinstellungen
zuzugreifen. Sie legen fest, wie Audio und Video empfangen werden.

Sensor Output  Sie kénnen die Sensorausgabe der Kamera auf VGA-
(Sensorausgabe): Qualitat (640 x 480), XGA-Qualitat (1024 x 768) oder
SXGA-Qualitat (1280 x 1024) einrichten.

Hinweis: Beachten Sie bitte bei Wahl des SXGA-Modus,
dass die Bewegungserkennung und die durch Bewegung
ausgeldsten Schnappschiusse deaktiviert werden und
dass die Aufnahmen bei héchster 'Medium'-Auflésung
erfolgen.

LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS

You may configure night mode, audio, and video settings (4 video profies) here. Profie 3 has
been set as the for snapshot while profile 4 is set for your mobie phone or PDA device.

There are three main video sensor outputs/ display system ('VGA', 'XGA', 'SXGA') and provides
their own resolution settings for selections.

SaveSettings | Don'tSave Settings |

VIDEO SENSOR

Sensor Output @ yGA (640x480)
" XGA (1024x768)
" SXGA (1280x1024)

VIDEO PROFILE 1

Encode Type  Resolution FPS bps JPEG Qualty RTSP URL

[wpecs =]  [eaoxae0 =] [m0=] [2mbes =] [Excellent =] [play1.sdp

VIDEQ PROFILE 2

Video Profile (Videoprofil): Sie kdnnen 4 verschiedene Videoprofile einrichten
und haben so die Mdglichkeit, die Art der Video-
Stream-Anzeige |hrer Kamera lhren Winschen und
Erfordernissen entsprechend zu gestalten.

Encode Type Resolution FPS bps JPEG Qualty  RTSP URL

[Mpecs =] [320x290 =] [30 -] [256kops =] [Good =] [|payzsdp

1 [

VIDEO PROFILE 3

Encode Type  Resolution FPS  bps JPEG Qualty  RTSP URL

IPEG £40x480 = 0= - Good - [play3.sdp

VIDEO PROFILE 4 FOR MOBILE DEVICE ON

=
‘

Encode Type Legt das fur den Videostream verwendete Video-Codec-
(Verschliisselungstyp): Verfahren fest. Sie konnen MPEG-4 oder MUPEG (JPEG)
wahlen. Internet Explorer Browser kbnnen sowohl
MPEG-4 als auch MJPEG-Videostreams anzeigen,

andere nur MUPEG-Videostreams.

Encode Type  Resolution FPS bps JPEG Quality RTSP URL

MPEG4 160%120 = 5 64Kbps = - -}

NIGHT MODE

When the Night Mode s selected, the actual frame rate might lower than Max Frame Rate
setting above in dim envionment.

Enable Might Mode c2
Shutter | 1/15 =| Second
IR LED Auto -

AUDIO SETUP

Resolution (Aufldsung): Legt die Anzeigeauflésung des Videostream fest. Ist die
Auflésung anders als die Sensor Output-Pixelgrée, wird

Enable Speaker ~

] . . Volume [so =]
das Video der hier angegebenen Auflésung angepasst, e 7

d. h. vergréBert oder verkleinert.

FPS: Gibt die Zielanzahl der Bilder pro Sekunde (Frames
per second (FPS)) fir den Videostream an. Héhere
Bildfrequenzen liefern laufruhigere Videoaufnahmen.

bps (Bit/s): Legt die Zielbitrate des Videostreams fest. Hohere Bitraten bieten eine bessere Qualitat der Videos. Wenn
,Encode Type* (Komprimierungstyp) auf MJPEG gesetzt wurde, kann die bps-Einstellung nicht geandert
werden. Verflugbare bps-Einstellungen kénnen sich dartber hinaus je nach Einstellungen fir ,Encode Type’
(Komprimierungstyp), ,Sensor Output’ (Sensorausgabe), ,Resolution® (Auflésung) und FPS andern.
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JPEG Quality
(JPEG-Qualitat):

RTSP URL:

Night Mode (Nachtmodus):

Enable Night Mode
(Nachtmodus aktivieren):

Shutter (Belichtungszeit):

Enable Speaker
(Lautsprecher aktivieren):

Volume (Lautstérke):

Enable Microphone
(Mikrofon aktivieren):

Volume (Lautstérke):

Legt die JPEG-Qualitat von manuellen Schnappschissen fest, die Sie machen kénnen, wenn dieses Videoprofil
ausgewahlt ist.

Diese Einstellung ermdéglicht Ihnen die Angabe eines Suffix fur die RTSP URL lhrer Kamera, damit Sie das
Video Ihrer Kamera mit den Einstellungen dieses Videoprofils sehen kénnen. Wenn Sie beispielsweise 'mpeg4'
als lhre RTSP URL-Einstellung eingeben und die IP Ihrer Kamera ist 192.160.0.30, kénnen Sie das Video Ihrer
Kamera mit diesen Einstellungen tber 192.160.0.30/mpeg4 anzeigen.

Hinweis: Videoprofil 3 istimmer auf MJPEG als Komprimierungstyp (Encode Type) gesetzt, um sicherzustellen,
dass wenigstens eines der Videoprofile fir andere Browser als dem Internet Explorer anzeigbar ist. Videoprofil
4 ist ausschlieBlich fir mobile Gerate vorgesehen und verwendet immer MPEG-4 als Komprimierungstyp.

Im Nachtmodus kann die Kamera eine langere Belichtungszeit verwenden, wenn Aufnahmen in einer schwach
ausgeleuchteten Umgebung gemacht werden. Wird die Kamera in einem Bereich mit hinreichendem Licht
aufgestellt, beeintrachtigt der Nachtmodus den Videostream nicht.

Markieren Sie dieses Kastchen, um den Nachtmodus zu aktivieren.

Legt die langste Belichtungszeit fest, die der Nachtmodus verwendet, wenn er aktiviert ist und die Kamera eine
schwach ausgeleuchtete Szene aufnimmt.

Wenn Sie dieses Kastchen markieren, kénnen Sie Audiosignale an einen externen, an die Lautsprecher-
Ausgangsbuchse Ihrer Kamera angeschlossenen Lautsprecher (nicht im Lieferumfang enthalten) senden. Das
gibt Ihnen die Moglichkeit, Gber die Kamera mit anderen zu kommunizieren.

Bietet die Méglichkeit, die Lautstarke des externen Lautsprechers zu regulieren.

Durch Markieren dieses Kastchens kdnnen Sie den von dem Mikrofon |hrer Kamera aufgenommenen Ton
héren. Sie kbnnen also héren, was in der Nahe lhrer Kamera akustisch passiert.

Bietet die Moglichkeit, die Lautstarke der eingehenden Audiosignale zu regulieren.

Hinweis: Eine bessere Bildqualitdt, hdhere Bildfrequenzen und Bitraten geben |hnen zwar eine bessere
Videoqualitat, erfordern aber auch mehr Bandbreite im Netz. Die besten Aufnahmeergebnisse erzielen Sie,
wenn Sie die Bildfrequenz auf 5 fps (Frames pro Sekunde) und die Bitrate auf 20 Kbit/s setzen.

Sollten Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um
Ihre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie lhre
Anderungen verwerfen mochten.
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Enable PIR (PIR
aktivieren):

Enable Video

Motion (Video-
Bewegungserkennung
aktivieren):

Sensitivity
(Empfindlichkeit):

Draw Motion Area
(Bewegungsbereich
festlegen):

Erase Motion Area
(Bewegungsbereich
entfernen):

Bewegungserkennung
Mithilfe dieser Option kénnen Sie die Bewegungserkennungsfunktion auf lhrer IP-Kamera einrichten. Um sie verwenden
zu kdénnen, mussen Sie zunéchst das Kontrollkédstchen Enable Video Motion (Video-Bewegungserkennung aktivieren)
markieren. Sie kénnen dann auf das Videofenster klicken und durch Ziehen Ihrer Maus einen Bewegungserkennungsbereich
festlegen. Rot gekennzeichnete Bereiche geben den Bereich an, der auf Bewegung hin tberwacht werden soll. Die Kamera
verfugt auch Gber einen PIR-Sensor, der mithilfe eines speziellen Infrarotsensors Bewegungen erkennen kann. Ein solcher
Sensor reagiert besonders gut auf Temperaturdnderungen und Bewegung von Lebewesen, wie Menschen und Tiere, in
seiner ndheren Umgebung.

Durch Markieren dieses Kastchens
aktivieren Sie den PIR-Sensor.

Durch Markieren dieses Kastchens

aktivieren Sie die Video-
Bewegungserkennung.

Diese Einstellung legt fest, wie empfindlich

die Kamera auf Bewegungen reagieren soll.

100 % ist die empfindlichste und 0 % die
am wenigsten empfindliche Einstellung.

Ermdglicht Ihnen,
Bewegungserkennungsbereiche durch
Klicken und Ziehen |hrer Maus zu
bestimmen, oder solche Bereiche auf die
gleiche Weise zu entfernen, je nachdem
welche Option Sie gewahlt haben.

This section will allow you to enable or disable motion detection function, draw or erase motion
area, as well as configure the sensitivity setting of your camera to detect movement. You must
select the checkbox of 'Enable Video Mation® to turn on the feature.

Save Settings | Don't Save Settings I

C
LIVE VIDEO
u

__!____;*'—_nab\e PIR

I” Enable Video Motion
2002/06/15 14:05:13 DC5-5230)

Sensitivity
0 0~100%
Drawing Mode

¥ Draw motion area

€ Erase motion area

Clear I

Um alle Bewegungserkennungsbereiche zu entfernen, klicken Sie auf diese Schaltflache.

Sollten Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um
Ihre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie Ihre

Anderungen verwerfen méchten.

Hinweis: Bei Einstellung der Kamera auf den SXGA-Modus in Audio und Video ist 'Motion Detection’

(Bewegungserkennung) deaktiviert.
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Das rote Raster rechts kennzeichnet den Bereich, der fur die
Bewegungserkennung ausgewahlt wurde.

Bei Erkennung einer Bewegung erscheint auf der Seite LIVE VIDEO ein
blinkendes orangefarbenes Videosymbol einer laufenden Person, wie es
unten zu sehen ist.

Keine Bewegung Bewegung

Die Bewegungsmeldung blinkt so lange, bis keine Bewegung mehr erkannt
wird. Ist keine weitere Bewegung erkennbar, kehrt sie nach 8 Sekunden in
den Ausgangszustand zuruck.

Z008/06/15 14:06:51 DCS-52 300
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Uhrzeit und Datum

Klicken Sie auf Time and Date, um auf die Einstellungen von der linken Seite des Setup-Menus zuzugreifen.

Time Zone (Zeitzone):

Enable Daylight Saving
(Sommer-/Winterzeit
aktivieren):

Daylight Saving Dates
(Sommer-/Winterzeit-Daten):

Synchronize with NTP
Server (Mit NTP-Server
synchronisieren):

NTP Server Used
(NTP Server verwendet):

Update interval
(Aktualisierungsintervall):

Set the Date and Time
Manually (Datum und Uhrzeit
manuell einstellen):

Copy your Computer’s Time

Ihres Computers kopieren):

Dient zur Angabe der Zeitzone und
Anpassung der Zeitserver fur lokale
Einstellungen.

Markieren Sie dieses Kastchen, um die
Sommer- bzw. Winterzeiteinstellung zu
aktivieren.

Zur Angabe der geltenden Sommerzeit
geben Sie ein Start- und Enddatum in den
entsprechenden Feldern ein.

Zur Synchronisierung mit dem NTP-
Server Uber Internet, jedes Mal, wenn
die DCS-5230 gestartet wird. Die
Synchronisierung schlagt fehl, wenn
nicht auf den zugewiesenen Zeitserver
zugegriffen werden kann.

Geben Sie die IP-Adresse oder den
Doméanennamen des Servers an. Wenn
Sie keine Angabe im Textfeld machen,
stellt die DCS-5230 eine Verbindung mit
Standard-Zeitservern her.

// LIVE VIDEO SETUP

Firmware version: 1.00

Here you may configure the internal clock of your camera.

Save Settings | Don't Save Settings |

TIME CONFIGURATION

Time Zone |(GMT712:00} International Date Line West =

[ Enable Daylight Saving
& puto Daylight Saving

7 set date and time manualy

Offset +1:00 | I

Month Week Day of week  Hour Minutes
Start time |3 =] |2 vl Sunday -I |2 00
End time |11 ] |1 vl Sunday vl |2 00

AUTOMATIC TIME CONFIGURATION

[ synchronize with NTP Server

NTP Server Intpl.dllnk.cc-m << ISeIEct NTP Server ;I

SET DATE AND TIME MANUALLY
[ set date and time manually
Year 2009 -I Month Ié -I Day |15 -I
Hour 14 'I Minute |49 -I Second |22 -I

Copy Your Computer's Time Settings |

MAINTENANCE STATUS “
its..

Dient zur Angabe der Zeitzone und Anpassung der Zeitserver fur lokale Einstellungen. Das Zeitintervall fur die
Kamera zur Aktualisierung der Zeiteinstellungen von einem NTP-Server.

Passen Sie das Datum und die Uhrzeit den Angaben an, die vom Administrator gewahlt wurden.

/ m Synchronisieren Sie das Datum und die Uhrzeit der DCS-5230 mit Inrem lokalen Computer. Datum und Uhrzeit
Settings (Zeiteinstellungen o5 PG werden in der DCS-5230 angezeigt und aktualisiert.
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Positionsvoreinstellungen

Klicken Sie auf Preset Position (Voreingestellte Position) auf der linken Seite des Setup-Fensters, um auf Einstellungen
zuzugreifen, die festlegen, wie das Schwenken der DCS-5230 Internetkamera und die Bewegung auf voreingestellte
Positionen erfolgen sollen.

Pan Speed Wahlen Sie die Geschwindigkeit von der Dropdown-Liste,
(Schwenkgeschwindigkeit): mit der ein Schwenk der Kamera in einer vollstandigen
Kreisbewegung durchgefihrt werden soll. Wahlen Sie einen
Wert zwischen 0 und 10, wobei O die langsamste Einstellung

ist.

Here you can add or delete the preset locations, select the locations for 'Patrof as well as
change the default location of your 'Home' button.

Tilt Speed Wahlen Sie die Geschwindigkeit vom Pulldown-Men(, mit der
(Neigegeschwindigkeit): ein Neigen der Kamera in einer vollstdndigen Kreisbewegung
durchgefuhrt werden soll. Wahlen Sie einen Wert zwischen

0 und 10, wobei 0 die langsamste Einstellung ist.

Preset Position :

Pan/Patrol Speed Wahlen Sie die Geschwindigkeit, mit der ein Schwenk
(Schwenk-/ der Kamera wahrend der Ausfihrung der automatsichen
Patrolliergeschwindigkeit): Patrollierfunktion erfolgen soll. W&hlen Sie einen Wert : opasoos: 73
zwischen 1 und 3, wobei 1 die langsamste Einstellung ist. ik i

Current Position Geben Sie einen Namen fir die Position ein, auf die Sie
(Aktuelle Position): die DCS-5230 voreinstellen méchten. Klicken Sie auf Add
(Hinzuftigen), um die neue voreingestellte Position der Liste ‘Preset Locations' hinzuzuftgen.

Preset Position Verwenden Sie die Dropdown-Liste, um eine voreingestellte Position zu I6schen, indem Sie die Position
(Voreingestellte Position): auswahlen und dann auf Delete (Léschen) klicken.

Dwelling Time Geben Sie in Sekunden an, wie lange die Kamera an einer bestimmten voreingestellten Position
(Verweildauer): verweilen soll.
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Set as Home (Als Klicken Sie auf Set As Home, wenn Sie die aktuelle Position als Kameraausgangsposition festlegen méchten.
Ausgangsposition Sie wird dann zur ersten Position, auf die die Kamera nach ihrem Start eingestellt wird. Sie kénnen auch die
einrichten): standardmaBige Ausgangsposition wieder aufrufen, indem Sie auf Default Home klicken.

Patrol Selection Um die automatische Patrollierfunktion (Auto Patrol) zu verwenden, wahlen Sie die gewiinschten voreingestellten
(Patrollierauswahl): Positionen von der Liste 'Preset Locations' und figen Sie diese der Liste 'Selected Locations' (Ausgewahlte
Positionen) hinzu, indem Sie auf Select (Auswéhlen) klicken. Sie kbnnen die Abfolge der Positionen bestimmen,
auf die die Kamera bei dem Vorgang gerichtet werden soll, indem Sie eine Position auswahlen und auf Up
(Nach oben) bzw. Down (Nach unten) klicken. Klicken Sie auf Remove (Entfernen), um eine ausgewdahlte

Position von der Liste zu entfernen.
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Recording (Aufnahme)

Mithilfe dieser Option kénnen Sie Aufnahmeeinstellungen und —zeitplane konfigurieren. Sie kénnen Video auf eine
Secure Digital Card im SD-Karteneinschub aufnehmen oder auf ein Samba-Netzlaufwerk speichern.

Enable Recording
(Aufnahme aktivieren):

SD Card (SD-Karte):

Samba Network Drive
(Samba-Netzlaufwerk):

Samba Auth (Samba-
Authentifizierung):

User Name
(Benutzername):

Password (Kennwort):

Password Confirm
(Kennwort bestatigen):

Server:

Shared Folder
(Freigegebener Ordner):

Test:

Markieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren. Sie mussen nach Aktivierung der Aufnahmefunktion
einen Speicherort fur die Aufnahmen (SD-Karte oder Samba-
Netzlaufwerk) sowie einen Zeitplan wéahlen.

Bei Wahl dieser Option kénnen Sie die Aufnahmen auf eine SD-
Karte speichern, die in den SD-Steckplatz auf der rechten Seite
des Gerats eingesteckt wird. Bei dieser Option ist lediglich das
Speichern ereignisbasierter Aufnahmen mdglich.

Bei dieser Option kdnnen Sie die Aufnahmen auf einem Samba-
Netzlaufwerk in Ihrem kabelgebundenen oder drahtlosen
Netzwerk ablegen.

Wahlen Sie hier Anonymous (Anonym), wenn kein Benutzername
oder Kennwort fir den Zugriff auf lnr Samba-Laufwerk erforderlich
ist. Ist das jedoch nétig, wéhlen Sie Account (Konto) und
machen Sie die folgenden Angaben:

Geben Sie den zum Zugriff auf Ihr Samba-Laufwerk erforderlichen
Benutzernamen ein.

Geben Sie das zum Zugriff auf Inr Samba-Laufwerk erforderliche
Kennwort ein.

Geben Sie zur Bestatigung das zum Zugriff auf lhr Samba-
Laufwerk erforderliche Kennwort noch einmal ein.

onfigure and

schedule the recording of you camera. You must select the
acording’ to turn on the feature.

— mw 3

v
SD Card status : Disable _Getsiafiss

€ samba network drive

e
Samba status : Disable _ CELsiais

Recording Options

Resolution [oroi= 1 =]
Record unti [100 | MB of free space is left (minimum is 32MB)
When storage is full

& Stop recording

© Overwrite older recordings

Recording Method

I~ Event Based
I~ Motion detection triggered recording
I pigital input 1 triggered recording

I Scheduled (Samba only)

n Satp | End[E i
on St o i Endm i
ve st i EdfE i
ed st i EndE 0
u st o i EndfE fp

range 0 to 15 seconds)
seconds (range 0 to 15 seconds)

onty)

Hours Minutes  Hours Minutes

Geben Sie den Namen oder die IP-Adresse des Servers ein, auf dem sich |hr Samba-Laufwerk befindet.

Geben Sie den Namen lhres freigegebenen Ordners ein.

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird versucht, eine Verbindung zum Samba-Netzwerklaufwerk herzustellen.

Das Ergebnis des Tests, ob die Einstellungen korrekt sind, wird Ihnen angezeigt.
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Resolution (Auflosung):

Record until
(Aufnahme bis):

When Storage is Full
(Wenn Speicher voll):

Event Based
(Ereignisbasiert):

Motion Detection
Trigger Recording
(Bewegungserkennung/
Aufnahmeausldser):

Digital Input Trigger
Recording (DE-Signal/
Aufnahmeausldser):

Hinweis: Sie kbnnen ein einfaches Samba-Netzlaufwerk auf lnrem Windows PC erstellen, indem Sie mit der
rechten Maustaste auf einen Ordner klicken und im KontextmeniSharing and Security... (Freigabe und
Sicherheit) und dann Share this folder (Diesen Ordner freigeben) wahlen. Geben Sie fur den Ordner einen
Freigabenamen ein. Klicken Sie dann auf Permissions (Berechtigungen) und markieren Sie das Feld 'Full
Control / Allow' (Volle Kontrolle / Erlauben) fur die Gruppe 'Everyone' (Jeder). Fur die Aufnahmeeinstellungen
Ihrer Kamera verwenden Sie 'Anonymous' (Anonym) fur '‘Samba Auth', fir den Server wéhlen Sie die IP-Adresse
Ihres Computers und den ‘Share name' (Freigabename), den Sie fir den freigegebenen Ordner (Shared Folder)
gewahlt haben. Klicken Sie auf Test, um lhre Einstellungen zu testen.

Beachten Sie bitte, dass bei der Erstellung eines einfachen Netzlaufwerks wie dieses alle Benutzer auf lhrem
lokalen Netz Zugriff auf die Inhalte dieses Ordners haben werden.

Hier kbnnen Sie angeben, welches Videoprofil Sie fur Videoaufnahmen verwenden mdchten. Beachten Sie
bitte, wenn die Bitrate (Bit/s) des Videoprofils hdher als der Durchsatz Ihres Samba-Netzlaufwerks ist, wird
moglicherweise die Bildfrequenz bei der Aufnahme (FPS) reduziert.

Sie kénnen diese Einstellung verwenden, um anzugeben, wie viel freier Speicherplatz bei Aufnahmen
verbleiben muss. Es wird vorgeschlagen, mindestens 32 MB als ausreichenden Puffer fir die Aufnahme
bereitzustellen.

Wenn lhr Speichermedium voll ist oder die Angabe des freien Speicherplatzes erreicht ist, den Sie unter 'Record
until' angegeben haben, kénnen Sie einen Stopp der Aufnahme wéahlen oder bestimmen, dass die Kamera
alte Aufnahmen I6scht, um Speicherplatz fir das Ablegen neuer zu schaffen.

Hinweis: Falls die Kamera auf den SXGA-Modus in Audio und Video eingestellt ist, erfolgen die Aufnahmen
nur bei héchster 'Medium'-Auflésung.

Diese Option gibt Ihnen die Mdglichkeit, Videoaufnahmen zu machen, sobald ganz bestimmte Ereignisse
eintreten.

Die Aktivierung dieser Option fihrt dazu, dass Videoaufnahmen gestartet werden, sobald die Kamera Bewegung
erkennt.

Sobald die Kamera ein digitales Eingangssignal (DE) empféangt, wird die Aufnahme gestartet. Nahere
Informationen zur DE/DA-Schnittstelle finden Sie an anderer Stelle in diesem Handbuch.
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Prerecord (Voraufnahme):

Postrecord
(Nachaufnahme):

Continuous (Dauerbetrieb):

Scheduled Recording
(Zeitlich eingeplante
Aufnahme):

Hier wird angegeben, wie viele Sekunden einer Videoaufnahme vor dem Eintreten des Ereignisses aufgenommen
werden.

Hier wird angegeben, wie viele Sekunden einer Videoaufnahme nach dem Eintreten des Ereignisses
aufgenommen werden.

Beispiel: Wenn Sie die Aufnahmeoption verwenden, die durch die Bewegungserkennung ausgel6st wird,
und 'Prerecord' auf 5 Sekunden und 'Postrecord' auf 9 Sekunden eingestellt sind, speichert die Kamera die
Videoaufnahmen von 5 Sekunden, bevor Bewegung erkannt wurde, und 9 Sekunden danach.

Richtet die Kamera auf den Dauerbetrieb ein. Diese zeitlich eingeplante Aufnahmen sind nur auf ein Samba-
Laufwerk mdglich.

Richtet die Kamera so ein, dass sie automatisch wahrend der angegebenen Zeiten Videoaufnahmen macht.
Diese zeitlich eingeplante Aufnahmen sind nur auf ein Samba-Laufwerk mdéglich.

Sollten Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf Save Settings (Einstellungen speichern), um
lhre Anderungen zu speichern, oder auf Don’t Save Settings (Einstellungen nicht speichern), wenn Sie Ihre
Anderungen verwerfen mochten.
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Schnappschuss

Hier kbnnen Sie die Kamera so einrichten, dass Schnappschisse gemacht werden, sobald Bewegung erkannt wurde und/oder ein
Signal an den digitalen Eingang gesendet wird. Sie kdnnen diese dann an eine E-Mail-Adresse und/oder einen FTP-Server senden.

Enable Snapshot
(Schnappschuss
aktivieren):

Motion Detector
(Bewegungsmelder):

D/I (DE):

E-mail Address
(E-Mail-Adresse):

User Name
(Benutzername):

Password (Kennwort):

SMTP Mail Server:

Sender E-mail Address
(E-Mail-Adresse des
Absenders):

Recipient E-mail Address
(E-Mail-Adresse des
Empféangers):

Port:

Test:

Markieren Sie das Kastchen, um die Schnappschuss-Funktion zu aktivieren.

Richtet die Kamera so ein, dass sie einen Schnappschuss macht, wenn Bewegung erkannt wird.

Richtet die Kamera so ein, dass sie einen Schnappschuss macht, wenn ein Signal an die DE-Schnittstelle
gesendet wird. Nahere Informationen zur DE/DA-Schnittstelle finden Sie an anderer Stelle in diesem
Handbuch.

Bei Wahl dieser Funktion, sendet die Kamera die gemachten Schnappschiisse an die in den folgenden
Textfeldern angegebene E-Mail-Adresse. Wenn Sie nicht wissen, was Sie fur User Name (Benutzername),
Password (Kennwort) und/oder SMTP Mail Server angeben sollen, wenden Sie sich diesbezlglich an lhren
E-Mail-Dienstanbieter.

Geben Sie den Benutzernamen oder Anmeldenamen fir Ihr E-Mail-Konto ein.

Geben Sie das Kennwort fir Ihr E-Mail-Konto ein.

Geben Sie den SMTP-Server fur lhr E-Mail-Konto ein.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die im Absenderadressfeld 'From' (Von) in der Schnappschuss-E-Mail
angezeigt werden soll.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die Sie lhre Schnappschiisse senden méchten.

Geben Sie den von Inrem SMTP-Server verwendeten Port ein.

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird ein Schnappschuss gemacht. Dieser wird dann an den von Ihnen
angegebenen FTP-Server gesendet.
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Digitaler Ausgang

Auf dieser Seite kbnnen Sie den Digital Out (D/O) Port (Port fur digitalen Ausgang) aktivieren und wahlen, welche
Ereignisse das digitale Ausgangssignal auslésen sollen.

Enable D/O (DA aktivieren): Markieren Sie das Kéastchen, um den D/O-Port  |iSEss Svere eson L0

(DA) zu aktivieren. R —
"M

Motion Detection Bei Wahl dieser Option sendet der D/O-Port
(Bewegungserkennung): jedes Mal ein Signal, sobald eine Bewegung
von der Kamera erkannt wurde (sofern die

Here you can enable your D/O port as well as how the event wil be triggered.

Save Settings | Don't Save Settings |

Bewegungserkennung aktiviert ist). :
! ™ Enable D/O Signal
D/I (DE): Wenn markiert, sendet der D/O-Port jedes [
Mal ein Signal, sobald ein Signal am digitalen === I oyt signa 1
Eingangs-Port (Digital In (D/l)) empfangen | v setings | | Do e
wird.

Hinweis: Bei Einstellung der Kamera auf den
SXGA-Modus in Audio und Video ist 'Motion

Detection' (Bewegungserkennung) deaktiviert.
SECURITY
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Wartung und Verwaltung

Klicken Sie auf die Registerkarte Maintenance, um 3 Hilfsprogrammfenster zur Steuerung und Verwaltung der DCS-
5230 anzuzeigen. Standardfenster fir ‘Maintenance' ist 'Device Management' (Geradtemanagement).

Admin

Die DCS-5230 wird standardmafig ohne Angabe von Kennwdrtern
konfiguriert. Damit hat jeder die Moglichkeit, auf die DCS-5230 | I .

zuzugreifen und sie zu konfigurieren, so lange die IP-Adresse (”»“‘mf
bekannt ist. Es ist aus Grinden der Sicherheit deshalb angebracht,
ein Kennwort anzugeben, um Unbefugte daran zu hindern, sich
Ihrer Kamera zu bedienen.

ADMIN PASSWORD SETTING

New Password 30 characters maximum
Retype Password Save

ADD USER ACCOUNT

User Name 30 characters maximum
Hew Password 30 characters maximum
Retype Password

Add | 20 users maximum

Geben Sie zur Aktivierung der Sicherheit ein Kennwort im Feld
Admin Password (Admin-Kennwort) ein und bestatigen Sie es
dann im Feld Retype Password (Kennwort erneut eingeben).

USER LIST

User Name lm Delete
Dieses Kennwort wird zur Identifizierung des Administrators

verwendet. Sie kénnen fur andere Benutzer unter 'Add user'
(Benutzer hinzufiigen) jederzeit Konten unter Angabe eines User
name (Benutzernamen) und User Password (Benutzerkennwort)
hinzuflgen. Bis zu maximal 20 Benutzerkonten kénnen hinzugeftigt
werden.

[ Enable 0SD
Label sz | 30 characters maximum
Show time ¥
LED light & on © off
saue |
Calbrate The Device Calibrate the Device

PRIVACY MODE

€ on
& off
€ Scheduled
Hours  Minutes Hours  Minutes
I sun sat [ : Ed = i
7 Mon st [ :F Ed 7 :F
7 Tue st [ :f Ed 7 :F
¥ wed st [0 :p end 1 i
¥ Thu st [0 :p end P i
¥ Fi st [0 :p End 5 i
I¥ sat st [0 :0 End 5 i
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Administrator’s password
(Administratorkennwort):

User name (Benutzername):

User List (Benutzerliste):

Delete user (Benutzer
ldschen):

Enable OSD (OSD aktivieren):

Label (Beschriftung):

Show time (Zeitanzeige):

Camera Name
(Kameraname):

LED light (LED-Anzeige):

Calibrate the Device
(Gerat kalibrieren):

Privacy Mode
(Privacy-Modus):

Das Kennwort fur das Konto des Administrators. Es muss zur Bestatigung eine zweites Mal eingegeben werden.

Richten Sie einen neuen Benutzer fir den Zugriff auf das Videobild ein. Bis zu maximal zwanzig Benutzerkonten kénnen
hinzugefligt werden. Der Name des neuen Benutzers wird in der Benutzerliste unten angezeigt.

Der Administrator kann hier durch Auswahl des entsprechenden Namens Benutzer |6schen oder deren Daten
bearbeiten.

Entfernt einen Benutzer von der Benutzerliste.

Markieren Sie dieses Kéastchen, um die OSD (On Screen Display) zu aktivieren. Sie kann die Zeit und Kamerakennzeichnung
anzeigen. Das OSD wird als schwarze Leiste mit einem Zeitstempel tber dem Videofenster angezeigt.

Geben Sie eine Bezeichnung fur die Kamera ein. Sie erscheint im oberen OSD-Bereich der Videoeinspeisung.

Zeigt die aktuelle Zeit der Kamera im OSD-Bereich.

Geben Sie einen Namen zur Identifizierung Ihrer Kamera ein. Dieser Name erscheint im OSD, es sei denn es wird eine
andere Bezeichnung angegeben.

Die LED-Leuchten an der Seite des Gerats kdnnen aktiviert oder deaktiviert werden. Wenn aktiviert, helfen sie, den Status
der Kamera anzugeben. Da diese Information dann jedoch jedem, der das Gerat sieht, klar ersichtlich und leicht verfligbar
ist, méchten Sie die LED-Leuchten aus Sicherheitsgriinden vielleicht deaktivieren, um zu verhindern, dass andere den
Status der Kamera erkennen.

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird die Kamera kalibriert, um so die korrekte Schwenk-/Neige- und Zoom-
Funktionsweise des Gerats zu gewahrleisten. Sie wird ohnehin bei jedem Start und jeder Initialisierung oder Ricksetzung
automatisch kalibriert. Sollten sich Zeichen einer inkorrekten Funktionsweise bei diesen Optionen zeigen oder das Geréat
hat irgendwelche Erschutterungen erfahren oder wurde missbrauchlich oder unsachgemaf gehandhabt, missen Sie die
Kamera mdglicherweise manuell neu kalibrieren, indem Sie diese Schaltflache betatigen.

On (Ein): Ein Einschalten des Privacy-Modus deaktiviert ganz das Einspeisen der Audio- und Videodaten von der
Kamera.

Off (Default) (Aus (Standard)): Ist der Privacy-Modus der Vorgabe gemanR ausgeschaltet, ist das Einspeisen der Audio-
und Videodaten aktiviert.

Scheduled (Eingeplant): Mithilfe der zeitlichen Einplanung des Privacy-Modus haben Sie die Méglichkeit, die Uberwachung
wéahrend bestimmter Zeiten des Tages zu deaktivieren. Ist dieser Modus aktiviert, kbnnen Sie neben den Tagen, an denen
Sie diese 'Privacy' (Privat- und Schutzbereich) wiinschen, ein Hakchen setzen und die Zeitdauer an diesem bestimmten
Tag angeben, wenn ein Einspeisen der Audio- und Videodaten von der Kamera deaktiviert sein soll.
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Save to Local hard Drive
(Auf der lokalen Festplatte
speichern):

Load from Local Hard
Drive (Von der lokalen
Festplatte laden):

Restore to Factory Default
(Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen):

Reboot Device
(Gerat neu starten):

Indem Sie auf Save Configuration
(Konfiguration speichern) klicken,
kénnen Sie eine Kopie der aktuellen
Kamerakonfiguration an einem von
Ihnen angegebenen Ort speichern.

Falls Sie vorher die Konfiguration Ihrer
Kamera gesichert haben, kénnen Sie sie
mithilfe dieses MenUs wiederherstellen.
Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen)
und suchen Sie die Datei auf Ihrem
Computer. Klicken Sie auf Load
Configuration (Konfiguration laden),
um die gesicherte Konfiguration
wiederherzustellen. Damit werden lhre
aktuellen Einstellungen gel6scht.

Diese Option setzt die Kamera auf die
werkseitigen Standardeinstellungen
zurtck. Damit werden lhre aktuellen
Einstellungen geldscht.

Wenn Sie auf diese Schaltflache
klicken, wird ein Neustart der Kamera

durchgefuhrt.

Firmware version: 1.00

MAINTENANCE STATUS HELP

Here you may backup, restore, and reboot your camera.

irmy Upgrade
SYSTEM
oge

Save To Local Hard Drive Save Configuration |

Load From Local Hard Drive Browse.. |

Load Configuration I

Restore To Factory Defaults Restore Factory Defaults |

Reboot Devica Reboot Device |

SECURITY

Klicken Sie auf dieser Seite auf Apply (Ubernehmen), um die werkseitigen Standardeinstellungen wiederherzustellen.
Das System fluhrt nach Bestatigung einen Neustart durch. Das macht es erforderlich, dass das Einrichtungs- und
Konfigurationsprogramm die IP-Adresse der DCS-5230 neu sucht.
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File Path (Dateipfad):

Firmware-Aktualisierung

Diese Option ermdglicht ein Aktualisieren
der Firmware Uber einen Webbrowser.
Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen),
um die Firmware-Datei zu finden, und
dann auf Upgrade, um die Firmware auf
der Kamera zu installieren.

SECURITY

A new firmware upgrade may be available for your IP camera. It is recommended to keep your

IP camera firmware up-to-date to maintain and improve the functionality and performance of
your internet camera. Click here D-Link Support Page to check for the latest firmware version
available.

To upgrade the firmware on your IP camera, please download and save the latest firmware
version from the D-Link Support Page to your local hard drive. Locate the file on your local hard
drive by dlicking the Browse button. Once you have found and opened the file using the
browse button, click the "Upload” button to start the firmware upgrade.

Current Firmware Version: 1.00, 3021
Current Product Mame:  DC5-5230

FIRMWARE UPGRADE
File Path: Browse... Upload

FIRMWARE TNFORMATION a
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Status

Gerateinfo

Auf der Seite 'Device Info' (Gerateinfo) werden die folgenden wichtigen, aktuellen Einstellungen fir die DCS-5230
aufgelistet:
e Camera Name (Kameraname) ==
e Time & Date (Datum/Uhrzeit)
e Firmware Version (Firmware-Version)

e e o= [ TS T N -~ T

b I P Add reSS (I P'Ad resse) od g.i;g::;lrhzﬁrz:work connection details are displayed on this page. The firmware version is also age di : L
* IP Subnet Mask (IP-Subnetzmaske)
* Default Gateway (Standard-Gateway) Gmeratame  DCS5230

. . . Time & Date Mon Jun 15 14:51:18 2009
* Primary DNS (Primares DNS) e 0 e
» Secondary DNS (Sekundéares DNS) D ke s
e PPPoE o s
e DDNS o e e

DDNS Disable

SECURITY
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Protokoll

Der Inhalt der Protokolldatei bietet Ihnen nitzliche Informationen Gber die aktuelle Konfiguration und Verbindung, wie
sie nach dem Start der DCS-5230 erfasst wurden.

Enable Remote Log Mithilfe dieser Option kann die S 50 Frmvere verson: +.00
(Fernprotokoll aktivieren): Kamera eigene Protokolldateien an
einen fernen Server senden.

Die IP-Adresse des fernen Servers.
IP Address (IP-Adresse):

Die Portnummer des fernen
Protokoliservers. Die Standard- 20050614 19:31:3 Sytom booted .

Port:  Porteinstellung ist 514. 2090514 219440 a2 At 0 vy s br 1T

2009-06-14 21:05:23 admin is start to watch streaming by HTTP

2009-06-14 21:05:34 admin is start to watch streaming by HTTP

Zeigtdie Systemprotokolldateian. Der ear | _Download |
Current log (Aktuelles Inhalt der Datei gibt Ihnen nitzliche
Protokoll): Informationen zur Konfiguration der
Kamera und zum Verbindungsstatus
nach dem Start der Kamera.

SECURITY
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Hilfe

Auf der Hilfeseite stehen Ihnen detaillierte Informationen zur Web-Benutzeroberflache der Kamera zur Verfliigung.

Firmware version: 1.00

// LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS

Help Menu

igiat LIVE VIDEO
SETUP
MAINTENANCE
STATUS

Camera

SETUP

Setup Wizard
Network Setup
Wireless Setup
Dynamic DNS
Image Setup
Audio And Video
Maotion Detection
Time and Date
Preset Position
Recording
Snapshot

Digital Qutput

MAINTENANCE

Adrmin
System
Firmware Uparade

STATUS

Device Info
Log

SECURITY
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Drahtlose Sicherheit

In diesem Teil werden die verschiedenen Sicherheitsstufen beschrieben, die Sie zum Schutz Ihrer Daten vor Angriffen
und Eindringlingen in Ihr Netzwerk nutzen kénnen.

Die DCS-5230 bietet die folgenden Sicherheitsmechanismen:

* WPA-PSK (Pre-Shared Key)
* WEP (Wired Equivalent Privacy)

Was ist WEP?

WEP steht fur Wired Equivalent Privacy. Er basiert auf dem IEEE 802.11-Standard und verwendet den RC4-
Verschlusselungsalgorithmus. WEP bietet Sicherheit durch ein Verschlisseln der Gber Ihr drahtloses Netz Ubermittelten
Daten, sodass sie bei der Ubertragung von einem drahtlosen Gerat zum anderen sicher sind.

Um Zugriff auf ein WEP-Netzwerk zu erhalten, muss der Schlissel bekannt sein. Bei dem Schllissel handelt es sich
um eine Zeichenfolge, die Sie selbst erstellen. Bei der Verwendung von WEP missen Sie die Verschlisselungsstufe
selbst angeben. Der Verschlisselungstyp bestimmt dabei die Lange des Schlissels. Eine 128-Bit-Verschllisselung
erfordert demzufolge einen langeren Schllssel als eine 64-Bit-Verschlisselung. Die Schlissel werden durch Eingabe
einer Zeichenfolge in HEX-Format (hexadezimal — die Zeichen 0-9 und A-F) oder ASCII-Format (American Standard
Code for Information Interchange — alphanumerische Zeichen) festgelegt. Das ASCII-Format ermdglicht hier die
Eingabe einer Zeichenfolge, die sich einfacher merken lasst. Fir die Verwendung im Netzwerk wird die eingegebene
ASCII-Zeichenfolge in das HEX-Format konvertiert. Es kénnen bis zu vier Schllissel angegeben werden, so dass der
Schlussel einfach und schnell geandert werden kann.

D-Link DCS-5230 Benutzerhandbuch 60



Teil 4 - Sicherheit

Was ist WPA?

WPA oder Wi-Fi Protected Access ist ein Wi-Fi-Standard, der die Sicherheitsmerkmale des WEP (Wired Equivalent
Privacy) verbessert.

Die 2 wichtigsten Verbesserungen gegenuber WEP sind:

* Verbesserte Datenverschlisselung dank TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). TKIP verschlisselt die
Schlussel mit einem Hash-Algorithmus und stellt durch Hinzufligen einer Funktion zur Integritatsprufung
sicher, dass die Schlissel nicht verandert wurden. WPA2 basiert auf dem erweiterten Standard 802.11i
und verwendet AES (Advanced Encryption Standard) statt TKIP.

* Benutzerauthentifizierung, die in der Regel in WEP fehlt, mithilfe von EAP (Extensible Authentication
Protocol). WEP steuert den Zugriff auf ein drahtloses Netz auf der Basis einer Hardware-spezifischen
MAC-Adresse des Computers, die relativ leicht aufgespurt und imitiert werden kann. EAP baut auf einem
sichereren Public-Key-Verschlisselungssystem auf und gewéhrleistet, dass ausschlieB3lich autorisierte
Netzwerknutzer Zugriff auf das Netzwerk haben kénnen.

WPA-PSK/WPA2-PSK verwendet einen Kennwortsatz oder einen Schlissel zur Authentifizierung lhrer drahtlosen
Verbindung. Es handelt sich dabei um ein alphanumerisches Kennwort, das zwischen 8 und 63 Zeichen lang sein
sollte. Es kann die Sonderzeichen (!?7*&_) und Leerstellen enthalten. Dieser Schlissel muss genau dem Schlissel
entsprechen, den Sie auf Ihrem drahtlosen Router oder Access Point eingegeben haben.
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Die DCS-5230 mit einem NAT-Router verwenden und
konfigurieren

Die DCS-5230 von D-Link ist eine vielseitige und kosteneffektive Internetkamera, die sowohl Video- als auch
Audioliberwachung bietet. Sie kann auch als leistungsstarkes Uberwachungssystem fir Sicherheitsanwendungen
eingesetzt werden. Die DCS-5230 kann mit jedem kabelgebundenen oder 802.11n/g drahtlosen Router verwendet werden.
Dieser Abschnitt erklart, wie Sie die Kamera entweder vom Internet oder lhrem internen Netzwerk aus betrachten.

Erforderlich sind:
¢ 1 DCS-5230 Internetkamera

* 1 Ethernetkabel
* Ein kabelgebundener oder drahtloser/kabelloser Router wie der D-Link DIR-655 Wireless Router

* Ethernetbasierter PC zur Systemkonfiguration
Einrichten der DCS-5230 fiir den Einsatz hinter einem Router

Die Installation einer DCS-5230 Internetkamera in lhrem Netzwerk ist ein einfacher Vorgang in 4 Schritten:
1. Weisen Sie lhrer Internetkamera eine lokale IP-Adresse zu
2. Zeigen Sie die Internetkamera mit Inrem Internet Explorer an
3. Greifen Sie mit lInrem Webbrowser auf den Router zu

4. Offnen Sie virtuelle Server-Ports, um die Fernbildbetrachtung zu erméglichen

In diesem Abschnitt wird der Einrichtungsprozess zur Installation lhrer Kamera hinter einem Router und das Einrichten
der Fernbildbetrachtung von Videos beschrieben. Flr die Grundeinrichtung der DCS-5230 befolgen Sie die in der
Schnellinstallationsanleitung beschriebenen Schritte.
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Nach Einrichtung der DCS-5230 gemaf Schnellinstallationsanleitung haben Sie eine betriebsbereite Kamera mit einer
zugewiesenen IP-Adresse. Da Sie einen Router benutzen, um das Internet mit einem oder mehreren PCs zusammen
zu verwenden, ist die der Internetkamera zugewiesene |P-Adresse eine lokale IP-Adresse. Sie ermdglicht Ihnen eine
Betrachtung innerhalb lhres Local Area Network (LAN), bis der Router so konfiguriert ist, dass eine Fernbetrachtung
der Kamera Uber das Internet moglich ist.

1. Weisen Sie lhrer Kamera eine lokale IP-Adresse zu

Starten Sie den Setup-Assistenten von der mit der DCS-5230 gelieferten CD. Folgen Sie den Schritten des Quick
Installation Guide (der Schnellinstallationsanleitung), um die DCS-5230 zu konfigurieren. Der Kamera wird eine lokale
IP-Adresse zugewiesen, Uber die sie vom Router erkannt wird. Notieren Sie sich diese IP-Adresse, um bei Bedarf
darauf zurtckgreifen zu kénnen.
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2. Zeigen Sie die Internetkamera mit lhrem Internet Explorer an

Starten Sie Ihren Internet Explorer. Geben Sie in die Adresszeile die IP-Adresse ein, die der Internetkamera vom DCC-
Programm zugewiesen wurde. Die Seite 'Live Video' der DCS-5230 erscheint mit einem Fenster, das Live-Videos
von lhrer Kamera zeigt. Sie kénnen diesen Bildschirm von jedem PC in Ihrem LAN, auf dem Internet Explorer lauft,
sehen.

Klicken Sie auf die Schaltflache Setup auf der linken Seite der Anzeige. Scrollen Sie zum Ende der Seite 'Network

Setup' (Netzwerkeinrichtung) (siehe Seite 36), um die von HTTP und Streaming Audio und Video verwendeten Ports
anzuzeigen. :

This section shows your camera’s live video. You can con
Current resolution is 640 x 480

trol your settings using the buttons below.

(880N o8 Qs A
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Die Seite Setup > Network Setup zeigt die Port-Einstellungen fir Inre Kamera an. Sie kdnnen nach Bedarf geandert
werden, falls sie bereits von anderen Geraten genutzt werden (wie z. B. in einer Umgebung mit mehreren Kameras).

Firmware version: 1.00

Hinweis:FurdieDCS-5230mussenderHT TP-undderRTSP-

Port gedffnet sein. Informationen, wie Ports im Router [oowomser ]
geéffnet Werden’ finden Sie auf Seite 74. I You can configure your LAN and Internet settings here.

Save Settings I Don't Save Settings |

El
S EL
LAN SETTINGS
- 'Enabl

LAN

¥ DHCP Connection
" Static IP Address
1P Address
Subnet Mask
Default Gateway
Primary DNS
Secondary DNS
¥ Enable UPRP

" Enable PPPOE
User Name

Password

Confirm password

PORT DETAIL SETTINGS
HTTP port 80
RTSP port 554

™ User authentication

Save Settings I Don't Save Settings |
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Einrichtung und Installation des Routers

Die folgenden Schritte gelten im Allgemeinen fur alle Router, die Sie in Inrem Netzwerk haben. Als Beispiel wird der D-Link
DIR-655 verwendet, um den Konfigurationsvorgang zu veranschaulichen. Fir die Konfiguration der Anfangseinstellungen
des DIR-655 befolgen Sie die Schritte der Schnellinstallationsanleitung des DIR-655.

3. Greifen Sie mit lhrem Webbrowser auf den Router zu ores (AR - BT

A1 of your Internet and netwark connection detals are displayed on this page. The frmware
version is also displayed here,

Wenn Sie einen Kabel- oder DSL-Internetdienst haben, besitzen Sie
hochstwahrscheinlich eine dynamisch zugewiesene WAN IP-Adresse.

GENERAL

Time : 2007/10/10 PM 10:10:33

'‘Dynamisch' bedeutet, dass sich die WAN |IP-Adresse lhres Routers je et 25 RS
nach Ihrem Internetdienstanbieter von Zeit zu Zeit andern kann. Eine =
dynamische WAN IP-Adresse identifiziert [nren Router im 6ffentlichen
Netzwerk und erlaubt ihm den Zugang zum Internet. Um die WAN [P- kst e
Adresse lhres Routers herauszufinden, gehen Sie zum Status-Menu
Ihres Routers und suchen die WAN-Informationen flr lhren Router (wie DB J550ER
auf der nachsten Seite gezeigt). Die WAN IP-Adresse ist aufgefiihrt. Dies
ist die Adresse, die Sie in Inren Webbrowser eingeben miissen, um lhre ——
Kamera Uber das Internet zu sehen.

P Adds i 192.168.0.1
Subnet Mask : 255.255.255.0

Inre WAN IP-Adresse ist auf der Infoseite
Status > Device Info (Status > Gerate-Info)

Wireless Radio : Enabled
WISH @ Active
MAC Addi 1 00:19:58:03:04:E8
Network Name (SSID) @ dink
Channel : 4
Security Mode : Disabled
wi-Fi Protected Setup : Enabled/Not Configured

LAN COMPUTERS

1P Address Name (if any) MAC
192.168.0.155 end_user 00:05:5d:ce:b3:8d

IGMP MULTICAST MEMBERSHIPS

Multicast Group Address
239.255.255.250
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Hinweis: Da sich eine dynamische WAN IP je nach Ihrem Internetdienstanbieter von Zeit zu Zeit andern kann, mochten
Sie vielleicht lieber eine statische IP-Adresse von Ihrem Internetdienstanbieter beziehen. Eine statische |IP-Adresse
ist eine feste |IP-Adresse, die sich nicht &ndert und die fur Sie fur den Fernzugriff auf lhre Kamera praktischer ist.
Mit der statischen IP-Adresse kdnnen Sie auch auf Ihre an Ihren Router angeschlossene Kamera Uber das Internet
zugreifen.

4. Offnen Sie virtuelle Server-Ports, um die Fernbildbetrachtung zu erméglichen

Die Sicherheitsfunktionen der im Router DIR-655 eingebauten Firewall hindern Benutzer am Zugriff auf die Videos der
DCS-5230 Uber das Internet. Der Router verbindet sich mit dem Internet Gber eine Reihe von nummerierten Ports. Die
von der DCS-5230 normalerweise verwendeten Ports sind fir den Zugriff Gber das Internet blockiert. Daher missen
diese Ports Uber das Internet zuganglich gemacht werden. Dies wird mit der Funktion 'Virtual Server' (Virtueller Server)
des DIR-655-Routers erreicht. Die von der Kamera verwendeten Virtuellen Server Ports missen fir den Zugriff auf
Ihre Kamera durch den Router gedffnet werden. Klicken Sie auf die Registerkarte Advanced (Erweitert) des Router-
Bildschirms, um auf 'Virtual Server' (Virtueller Server) zuzugreifen.

Folgen Sie den Schritte unten, um die Einstellungen des Virtuellen Servers Ihres Routers zu konfigurieren:

—

. Klicken Sie auf Enabled (Aktiviert).
2. Geben Sie fur jeden Eintrag einen anderen Namen ein.

3. GebenSiedielokale |IP-Adresse IhrerKamera (z.B. 192.168.0.120im Beispielin Schritt2 auf Seite 76) indas Feld
‘Private IP' ein.

4. Wahlen Sie TCP fur HTTP-Port, beide (TCP und UDP) fir RTSP und beide (TCP and UDP) fiir 5556 -
5559 Ports.

5. Wenn Sie die standardmaBigen Kameraport-Einstellungen verwenden, geben Sie in den Abschnitten 'Public’
(Offentlicher) und 'Private’ (Privater) Port 80 ein und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

6. 'Scheduling' (Zeitplan) sollte auf 'Always' (Immer) gestellt werden, so dass zu jeder Zeit auf die
Kamerabilder zugegriffen werden kann.
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Wiederholen Sie die obigen Schritte, um Port 554 dem 'Public' (Offentlicher) und 'Private' (Privater) Port hinzuzufiigen.
Ein Hakchen vor dem Namen kennzeichnet, dass die Ports aktiviert sind.

Wichtig: Einige Internetdienstanbieter blockieren den Zugriff auf Port 80 und andere allgemein genutzte Internet-Ports,
um Bandbreite zu sparen. Wenden Sie sich an Ihren Internetdienstanbieter, damit Sie die entsprechenden Ports 6ffnen
kénnen. Wenn lhr Internetdienstanbieter keinen Datenverkehr Gber Port 80 zulasst, missen Sie den von der Kamera
verwendeten Port von 80 auf eine anderen Wert andern, z. B. 800. Da Router unterschiedlich sind, sollten Sie die
entsprechenden spezifischen Anleitungen zum Offnen von Ports in Inrem Benutzerhandbuch befolgen.

Geben Sie gultige Ports unter 'Virtual Server' (Virtueller Server') Ihres Routers ein. Vergessen Sie nicht, das Feld neben
dem Kameranamen in der Liste der virtuellen Server zu markieren, um lhre Einstellungen zu aktivieren.

Product Page: DIR-655

WIRTUAL SERVER.
s DING

i A1 Firmmy rsion: 1.02

L —

[ Save Sethings ] [

Don't Save Settings ]

DIR-655 SETUP ADYANCED TOOLS STATUS SUPPORT

The Wirtual Server option allows you to define a single public port on your router for redirection
to aninternal Lam IP Address and Private LAN port if required. This feature is useful for hosting
online services such as FTP or Web Servers,

Marne:
DiZ3-5220
!
IP Address
192.168.0.120
Marne:
DiZ3-5220
IP Address
192.168.0.120

Mame

O

IP Acldress
0.0.0.0

| Application Mame: - o

Port

I _D_u_hlic
D

Private

Public

| application Hame - 554 |

Private

| Computer Marne |s54 |

Puiblic

Private

24--VIRTUAL SERVERS LIST

Traffic Type

Pratocol Schedule

Inbound Filter

& Alow all [+
Pratocol Schedule

Inbound Filter

6| alowal]v]
Pratocol Schedule

_ ~ Inbound Filter
I3 Alow all [+
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Kompatible UMTS-Mobiltelefone verwenden und
konfigurieren

// LIVE VIDEO SETUP MAINTENANCE STATUS “

Helpful Hints...

Um Video-Streaming auf mobile Gerate zu aktivieren,
muissen Sie die entsprechende Konfiguration (siehe
unten) durchfihren.

You may configure night mode, audio, and video settings (4 video profiles) here. Profile 3 has
been set as the for snapshot while profile 4 is set for your mobile phone or PDA device.

There are three main video sensor outputs/ display systermn ('VGA', 'XGA', 'SXGA') and provides
their own resolution settings for selections.

Save Settings I Don't Save Settings I

VIDEO SENSOR

Sensor Qutput * YGA (640x480)
" XGA (1024x768)
" 5XGA (1280x1024)

VIDEO PROFILE 1

Encode Type Resolution FPS bps JPEG Quality RTSP URL
|MPEG4 3| |sqoxqan -1 [»E [zmbps =] [Esxcelent =] [play1.sdp ec?ﬂ_d‘)f*
N

VIDEO PROFILE 2

Encode Type Resolution FPS bps JPEG Quality RTSP URL

|MPEG4 -] |320x240 -1 [2=] | 256 Kbps - | |cood =] |play2.sdp

VIDEO PROFILE 3

Encode Type Resolution FPS bps JPEG Quality  RTSP URL

JPEG |640x480 - IlU - - IGood ;I Iplay:"..sdp
VIDEO PROFILE 4 FOR MOBILE DEVICE ONLY

Encode Type Resolution FPS bps JPEG Quality RTSP URL
MPEG4 [z =] [5 =] [64kbms = N

NIGHT MODE

When the Night Mode is selected, the actual frame rate might lower than Max Frame Rate
setting above in dim environment.

Enable Night Mode v
Shutter | 1/15 =| Second
IR LED Auto -

AUDIO SETUP

Enable Speaker v
Volure 50 =
Enable Microphone 2
Volure 50 =
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Option mit RealPlayer

Den folgenden Schritten liegt die Verwendung eines Nokia 6630 Mobiltelefons zu [ i
Grunde.

Dricken Sie auf die Menutaste und
wahlen Sie Media

Wahlen Sie Open ' >

Wahlen Sie RealPlayer '
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Wahlen Sie Open '

Sobald RealPlayer gedffnet ist, wahlen Sie
Options
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Wahlen Sie Downloads ' >

Waéhlen Sie Video Clips '

Hinweis: 71.34.50.5 ist die IP-Adresse der Kamera in diesem Beispiel.

Waéhlen Sie Options ' >
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Wahlen Sie Navigation Options '

Wahlen Sie Go to web address '

Geben Sie Ihre rtsp-Adresse ein '
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Wahlen Sie Yes (Ja). Damit ermdglichen
Sie eine Verbindung und das Laden von
Streaming-Video.

lhr Mobiltelefon kann nun Video-Streams
empfangen.
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Option mit PVPlayer

Dricken Sie auf die Menutaste und wahlen
Sie PVPlayer

Wahlen Sie Open '

| -
- | -
73
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Wahlen Sie Open location '

Geben Sie Ihre rtsp-Adresse ein '

Hinweis: 71.34.50.5 ist die IP-Adresse der Kamera in diesem Beispiel.
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Ihr Mobiltelefon kann nun Video-Streams &

empfangen. l
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Fehlerhbehebung

1 Was ist eine Internetkamera?

Bei einer Internetkamera handelt es sich um ein eigenstandiges System, das Uber eine direkte Verbindung zu
einem Ethernet- oder Fast Ethernet-Netz verfugt. Sie stellt im Unterschied zu einer herkdmmlichen PC-Kamera
ein umfassendes All-in-One-System mit integrierter CPU dar und bietet eine webbasierte kostenglnstige Lésung,
mit deren Hilfe Videobilder von hoher Qualitat zu Uberwachungszwecken (ibertragen werden kénnen. Das
Management der Internetkamera kann aus der Ferne erfolgen und Zugriff und Steuerung sind von jedem PC/
Notebook Uber ein Intranet oder das Internet von einem Webbrowser moglich.

2. Wie viele Benutzer diirfen maximal auf die DCS-5230 gleichzeitig zugreifen?

Es kdnnen sich maximal 10 Benutzer bei der Internetkamera gleichzeitig anmelden. Beachten Sie jedoch, dass
sich die Gesamtleistung der Ubertragungsgeschwindigkeit reduziert, wenn viele Benutzer gleichzeitig angemeldet
sind.

3. Welcher Algorithmus wird verwendet, um ein digitales Bild zu komprimieren?
Die Internetkamera nutzt die Video- und Audiodaten-Kompressionstechnologie MPEG-4 SP (Simple Profile) zur
Bereitstellung von Bildern hoher Qualitat.

4. Ist es méglich, mithilfe der Internetkamera Standbilder zu machen?

Ja. Sie kénnen Standbilder mit der Schnappschuss-Funktion von der im Lieferumfang der Internetkamera
enthaltenen Software-Applikations-CD machen oder mit der Schnappschuss-Funktion auf der Startseite (Home)
unter Verwendung eines Internetbrowsers.

5 Kann die Internetkamera auch im Freien verwendet werden?
Die Internetkamera ist nicht wasserdicht. Fur eine Verwendung im Freien muss sie mit einer wetterfesten
Abdeckung ausgestattet sein (empfohlen).

6. Welche Netzkabel sind fur die Internetkamera bei dem physischen Anschluss der Kamera erforderlich?
Die Internetkamera verwendet (CAT5) Kategorie 5 UTP Kabel fur eine 10 Base-T und 100 Base-T-Vernetzung.
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7. Kann die Internetkamera als PC-Webcam auf einem Computer eingerichtet werden?
Nein, die DCS-5230 Internet Camera wird ausschlieB3lich auf einem drahtlosen 802.11n/g, Ethernet- oder Fast
Ethernet-Netzwerk verwendet.

8. Kann die DCS-5230 mit dem Netzwerk verbunden werden, wenn dieses nur aus privaten IP-Adressen
besteht?
Ja, die Internetkamera kann mit einem LAN mit privaten IP-Adressen verbunden werden.

9. Kann die DCS-5230 auch installiert werden und korrekt funktionieren, wenn das Netzwerk eine Firewall
aufweist?

Wenn im Netzwerk eine Firewall vorhanden ist, muss Port 80 flr normale Datenkommunikation ge6ffnet sein.
Die DCS-5230 verwendet den HTTP- und RTSP-Port fir Videodaten-Streaming. Diese Ports (oder die Ports, die
Sie auf der Registerkarte "Advanced" (Erweitert) des Fensters "Configuration" (Konfiguration) angegeben haben)
mussen in der Firewall gedffnet sein. Weitere Informationen finden Sie auf Seite 75.

10. Warum kann ich die DCS-5230 nicht von einem Webbrowser aus aufrufen?

Wenn im Netzwerk ein Router oder eine Firewall verwendet wird, kdnnen auf dem Router oder in der Firewall

die korrekten Ports fur die DCS-5230 nicht konfiguriert werden. Um dieses Problem zu beheben, missen Sie
herausfinden, ob die DCS-5230 sich hinter einem Router oder hinter einer Firewall befindet und ob der Router oder
die Firewall ordnungsgemaB fur die Ports konfiguriert ist, die von der DCS-5230 verwendet werden. Sie finden auf
Seite 75 die entsprechende Hilfe zum Offnen der korrekten Ports auf einem Router oder einer Firewall fiir die DCS-
5230

Wenn sonstige Probleme auftreten, kénnte der Grund dafiir das Netzwerkkabel sein. Tauschen Sie ggf. das Netzwerkkabel
aus. Testen Sie die Netzwerkschnittstelle des Produkts, indem Sie mit einem Ethernet-Crossover-Kabel einen lokalen
Computer an die Einheit anschlieBen. Wurde das Problem dadurch nicht gelést, kbnnte die Internetkamera beschadigt
oder fehlerhaft sein.

11. Warum funktioniert die Internetkamera lokal, aber nicht extern?

Der Grund kénnte der Netzwerk-Firewall-Schutz sein. Die Einstellungen der Firewall missen mdglicherweise
geandert werden, damit auf die Internetkamera von auf3erhalb Ihres LAN zugegriffen werden kann. Wenden Sie
sich diesbezlglich an Ihren Netzwerkadministrator.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Internetkamera nicht mit einem Webserver in Konflikt ist, den Sie méglicherweise auf Ihrem

Netzwerk ausfihren.

Die standardmaBige Router-Einstellung kdnnte ein Grund sein. Prifen Sie, ob die Konfiguration der Router-Einstellungen
gn, ek die nier mera von au3erna res erfaubt. Weitere Tnformationen finden Sie auf Seite 75,9
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12. Ich habe die Internetkamera mit einem Ethernet-"Crossover"-Kabel direkt an einen
Computer angeschlossen und erhielt die folgende Windows-Fehlermeldung bei Ausfihrung des

Installationsassistenten: bind(sock) failed [5X]
Dieser Windows-Fehler tritt auf, wenn die Internetkamera an einen Computer angeschlossen
ist, der nicht korrekt mit einer gultigen IP-Adresse konfiguriert ist. Schalten Sie DHCP von den
Netzwerkeinstellungen in Windows® aus und konfigurieren Sie den Computer mit einer giiltigen
IP-Adresse, oder verbinden Sie die Kamera, bei aktivierter DHCP, mit einem Router.

10043 is the errar

13. Warum erscheinen helle vertikale weiB3e Linien iiber dem ganzen Bild?

Es kdnnte sein, dass der CMOS-Sensor Uberlastet wurde. Dies kann geschehen, wenn er hellen Lichtquellen, wie
direktem Sonnenlicht oder Halogenlampen, ausgesetzt wurde. Bringen Sie die Internetkamera sofort an einem
schattigeren Ort an, da der CMOS-Sensor beschadigt wird, wenn er langere Zeit hellem Licht ausgesetzt wird.

14. Wie kann ich das Problem mit dem Rauschen der Bilder I6sen?
Die Videobilder sind moglicherweise verrauscht, wenn die Internetkamera in einer sehr schwach ausgeleuchteten
Umgebung verwendet wird. Sie brauchen mehr Licht, dann sollte das Problem verschwinden.

15. Die Bilder scheinen von schlechter Qualitat zu sein. Wie kann ich die Bildqualitat verbessern?
Vergewissern Sie sich, dass die Anzeigeeigenschaften Ihres Computers auf mehr als 256 Farben eingestellt sind.
Bei 16 oder 256 Farben erzeugt Ihr Computer Farbverlaufeffekte, so genanntes Dithering, in dem Bild, was dazu
fihrt, dass das Bild in schlechter Qualitat erscheint.

Die Konfiguration auf der Bildanzeige der Internetkamera ist nicht korrekt. Sie missen die auf das Bild bezogenen
Parameter wie Helligkeit, Kontrast, Farbton und Spannungsfrequenz fir fluoreszierendes Licht tGber Image Setup
des Webmanagement-Programmteils anpassen. Weitere Informationen dazu finden Sie unter Image Setup
(Bildeinrichtung) auf Seite 40.
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Grundlagen drahtloser Netze

Drahtlose Produkte von D-Link basieren auf Industriestandards und dienen zur Bereitstellung drahtloser Verbindungen
von hoher Geschwindigkeit, die zuhause, im Geschéaftsumfeld oder zum 6ffentlichen Zugriff auf drahtlose Netzwerke leicht
und problemlos verwendet werden kdnnen. Auf Basis strikter Einhaltung der IEEE-Standards bietet Ihnen die drahtlose
Produktpalette von D-Link die Méglichkeit, sicher auf die Daten zuzugreifen, wie Sie winschen, wann Sie winschen
und wo Sie winschen. So werden Sie die Freiheit genie3en kénnen, die lhnen die drahtlosen Netzwerkmdoglichkeiten
bieten.

Ein drahtloses WLAN (Wireless Local Area Network/drahtloses lokales Netzwerk oder lokales Funknetz) ist ein Netzwerk
aus Computern, in dem Daten Uber Funksignale statt Kabel gesendet und empfangen werden. Die Verwendung von
WLAN nimmt nicht nur standig fir Privatanwender zu Hause und in Biiros zu, sondern auch in der Offentlichkeit, wie auf
Flughafen, in Cafés und in Universitaten. Innovative Methoden zur Nutzung der WLAN-Technologie helfen, effizienter
zu arbeiten und zu kommunizieren. Daruber hinaus hat sich eine erh6hte Mobilitat und das Fehlen von Kabeln und
anderer fester Infrastrukturobjekte flr viele Nutzer als vorteilhaft erwiesen.

Es ist moglicherweise in vielen Gelegenheiten flr mobile Netzgerate von Vorteil, Verbindungen zu einem herkdmmlichen
Ethernet-LAN herstellen zu kbnnen, um Server, Drucker oder eine Internetverbindung zu nutzen, die durch das verkabelte
LAN bereitgestellt werden. Ein drahtloser/kabelloser Router ist ein Gerat, das diese Verbindung bereitstellt.
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Was bedeutet 'drahtlos' (oder kabellos)?

Drahtlose oder WiFi-Technologie ist eine Methode, Ihren Computer an ein Netzwerk anzuschlie3en, ohne Kabel zu
verwenden. WiFi, ein iber 300 Unternehmen umfassendes Konsortium, das Produkte verschiedener Hersteller auf der
Basis des IEEE 802.11 Standards zertifiziert und so den Betrieb mit verschiedenen drahtlosen Geraten gewahrleistet,
nutzt Funkfrequenzen zur drahtlosen Verbindung von Computern an beliebigen Standorten im Netz, zu Hause oder
im Baro.

Warum drahtlose Technologie von D-Link?

D-Link ist ein weltweit fUhrender und mit Auszeichnungen bedachter Designer, Entwickler und Hersteller von
Netzwerkprodukten. D-Link liefert die Leistung, die Sie brauchen, zu einem Preis, den Sie sich leisten kénnen. D-Link
bietet Ihnen alle Produkte, die Sie zur Einrichtung Ihres Netzwerks brauchen.

Wie funktioniert ein drahtloses Netzwerk?

Die drahtlose Kommunikation in einem Netzwerk ist mit der Uber ein schnurloses Telefon zu vergleichen. Funksignale
ubertragen Daten von einem Punkt A zu einem anderen Punkt B. Allerdings unterliegt diese Technologie dahingehend
Einschrankungen, in welchem MaBBe Sie auf das Netzwerk zugreifen kdnnen. So missen Sie sich innerhalb der
Reichweite des drahtlosen Netzbereichs befinden, um eine Verbindung zu Ihrem Computer herstellen zu kénnen.
Zwei drahtlose Netze werden unterschieden: WLAN (Wireless Local Area Network) und WPAN (Wireless Personal
Area Network).

Wireless Local Area Network (WLAN)

In einem WLAN, oder drahtlosen lokalen Netzwerk, verbindet ein Gerat, als Access Point (AP) oder auch Basisstation
und Funkzugangsknoten bezeichnet, Computer mit dem Netzwerk. Der Access Point verfigt tiber eine kleine Antenne,
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mit der Daten Uber Funksignale Gbertragen werden kdnnen. Bei einem in Innenrdumen aufgestellten Access Point
(siehe lllustration) sind Reichweiten bis zu 90 m moglich. Ein Access Point kann im Freien eine Reichweite von 48 km
erreichen und so an Orten wie Produktionsstatten, Industrieanlagen, Hochschulen, Flughafen, Golfplatzen und vielen
anderen Orten und Einrichtungen im Freien genutzt werden.

Wer nutzt die drahtlose Technologie?

Die drahtlose Technologie ist in den letzten Jahren so beliebt geworden, dass wohl fast jeder sie nutzt; ob zuhause,
im Buro oder in Geschaftsbereichen, D-Link hat dafir ein drahtloses Lésungsangebot.

Heimbereich
* Breitbandzugriff fur alle zuhause
* Im Web surfen, E-Mails abrufen, Instant Messaging und vieles mehr
* Keine lastigen Kabel mehr im Haus
* Einfach und leicht zu bedienen

Klein- und Heimbiiros
« Behalten Sie zu Hause die Ubersicht (iber alles wie im Biiro
* Fernzugriff auf Ihr Blronetz von zuhause
* Teilen Sie Internetverbindung und Drucker mit mehreren Computern
* Kein spezieller Buroraum noétig

Wo wird die drahtlose/kabellose Technologie verwendet?

Die drahtlose Technologie halt nicht nur zuhause oder im Buro Einzug, sondern ihre Verwendung breitet sich Uberall
immer weiter aus. Vielen gefallt die Freiheit, die die Mobilitat bietet, und die Technologie wird so beliebt, dass mehr
und mehr 6ffentliche Einrichtungen nun drahtlose Zugriffsmdglichkeiten bereitstellen, um weitere Nutzer zu gewinnen.
Die Drahtlosverbindungs-/Funkverbindungsmoglichkeit an 6ffentlichen Orten wird gewdhnlich ‘Hotspot' genannt.
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Mit einem D-Link Cardbus Adapter in Ihrem Laptop kdnnen Sie auf den Hotspot zugreifen, um sich mit dem
Internet von entfernten Standorten zu verbinden, wie z.B.: Flughafen, Hotels, Cafés, Bibliotheken, Restaurants und
Kongresszentren.

Ein drahtloses Netzwerk lasst sich zwar relativ leicht einrichten, kann aber fir jemanden, der es zum ersten Mal
installiert, ziemlich schwierig sein, weil man nicht weif3, wo man beginnen soll. Wir haben deshalb einige schrittweise
Anleitungen und Tipps zusammengestellt, die Innen bei dem Einrichtungsprozess eines solchen drahtlosen Netzes
helfen sollen.

Tipps
Hier sind ein paar Punkte, die Sie bei der Installation eines drahtlosen Netzes beachten sollten.

Stellen Sie Ihren Router oder Access Point an zentraler Stelle auf

Achten Sie darauf, den Router/Access Point an einem zentralen Punkt in lhrem Netzwerk aufzustellen, um die
bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten. Versuchen Sie den Router/Access Point in dem Raum so hoch wie méglich
aufzustellen, damit das Signal in Ihrem Zuhause entsprechend gestreut wird. Bei einem Haus mit zwei Stockwerken
brauchen Sie fur Ihr Netz mdglicherweise einen Repeater, um das Signal zu verstarken und so die Reichweite zu
erhohen.

Interferenzen eliminieren

Stellen Sie lhre Heimgeréate wie schnurlose Telefone, Mikrowellenherd und Fernsehgeréate so weit wie méglich vom
Router/Access Point entfernt auf. Damit reduzieren Sie mdgliche Interferenzen, die die Gerate auf Grund ihrer Nutzung
der gleichen Frequenz, verursachen wurden.

Sicherheit

Lassen Sie es nicht zu, dass lhre Nachbarn oder irgendein Eindringling eine Verbindung zu lhrem drahtlosen Netz
herstellt. Sichern Sie Ihr Netz durch Einschalten der WPA- oder WEP-Sicherheitsfunktion auf dem Router. Genaue
Informationen zur Einrichtung dieser Funktion finden Sie im Produkthandbuch.
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Drahtlose Modi

Es stehen Ihnen grundsatzlich zwei Vernetzungsmodi zur Verfigung:

* Infrastrukturmodus — Alle drahtlosen Clients stellen eine Verbindung zu einem Access Point oder
kabellosen Router her.

* Ad-Hoc-Modus — Direkte Verbindung zu einem anderen Computer, zur Peer-to-Peer-Kommunikation,
mithilfe von drahtlosen Netzwerkadaptern auf jedem Computer, wie z. B. zwei oder mehr DCS-5230
Wireless Network Cardbus-Adapter.

Ein Infrastrukturnetzwerk umfasst einen Access Point oder drahtlosen Router. Alle drahtlosen Gerate oder Clients
stellen eine Verbindung zum drahtlosen Router oder Access Point her.

Ein Ad-Hoc-Netzwerk enthélt nur Clients, wie z. B. Laptops mit drahtlosen Cardbus-Adaptern Alle Adapter missen
sich zum Zwecke der Kommunikation im Ad-Hoc-Modus befinden.
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Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Uberpriifung Ihrer IP-Adresse

Nachdem Sie Ihren neuen D-Link-Adapter installiert haben, sollten standardmaBig die TCP/IP-Einstellungen eingerichtet
werden, um automatisch eine IP-Adresse von einem DHCP-Server (d. h. drahtlosem Router) zu beziehen Zur
Verifizierung lhrer IP-Adresse flhren Sie bitte folgende Schritte durch.

Klicken Sie auf Start > Ausfiihren.... Geben Sie B LTS

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.26088]

dann im Feld 'Offnen’ des Dialogfensters 'Ausfiihren’  KERSESEBHEES T HEci
cmd ein und klicken Sie auf OK.

C:“Documents and Settings*ipconfig

lindows IP Configuration

Geben Sie bei der Eingabeaufforderung ipconfigein | —_—_—_——
und drUCken Sle an dle EingabetaSte Connection—specific DMS Suffix . = dlink

IP Address. . . . . . . . . . . . & 1A.5.7.114
Subnet Mask = 255.255.255.8
Default Gateway H

Die IP-Adresse, Subnetzmaske und das Standard- SRS
Gateway fur lhren Adapter werden angezeigt.

Wenn die Adresse 0.0.0.0 ist, Uberprifen Sie lhre
Adapter-Installation, Sicherheitseinstellungen und
die Einstellungen auf Ihrem Router. Einige Firewall-Programme blockieren méglicherweise eine DHCP-Anfrage an
neu installierte Adapter.

Wenn Sie sich mit einem Funknetzwerk an einem Hotspot (z. B. Hotel, Café, Flughafen) verbinden, fragen Sie bitte
einen Angestellten oder Administrator vor Ort nach den Einstellungen des Funknetzwerks.
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Anhang B - Grundlagen des Netzwerkbetriebs

Statische Zuweisung einer IP-Adresse

Wenn Sie kein(en) DHCP-fahiges(n) Gateway/Router verwenden oder wenn Sie eine statische IP-Adresse zuweisen
mussen, fihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

Schritt 1

Windows® XP - Klicken Sie auf Start > Systemsteuerung > Netzwerk- und Internetverbindungen.

Windows® 2000 - Klicken Sie vom Desktop aus mit der rechten Maustaste auf Netzwerkumgebung >
Eigenschaften.

Schritt 2
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die LAN-Verbindung, die lhren D-Link Netzwerkadapter darstellt, und
wahlen Sie Eigenschaften.

Schritt 3
Markieren Sie Internetprotokoll (TCP/IP) und klicken Sie auf Eigenschaften.

Schritt 4
Klicken Sie auf ,Folgende IP-Adresse verwenden‘ und geben Sie eine |IP-Adresse, die im gleichen Subnetz wie lhr
Netzwerk ist (IP-Adresse im Subnetz der LAN-IP-Adresse Ihres Routers) ein.

Beispiel: Wenn die LAN IP-Adresse des Routers 192.168.0.1 ist, erstellen Sie Ihre
IP-Adresse als 192.168.0.X, wobei X eine Zahl zwischen 2 und 99 ist. Stellen Si€ || u. cangs o ssting ssaned automatal v retwok suspors

this capability. Othenwise, you need to ask your network, administrator for

sicher, dass die Zahl, die Sie wahlen, nicht bereits im Netzwerk verwendet wird. the appropiats [P setings.
Richten Sie Standard-Gateway mit der gleichen Adresse wie die der LAN IP-Adresse 6 Dbt s ek

(&) Use the following IP address

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

Ihres Routers (192.168.0.1) ein. 1P address: (%218 0 &

. . . s . . . . Subret mask: (55 255 . 2% . 0
Richten Sie den primaren DNS-Server mit der gleichen Adresse wie die LAN IP- Derau;gateway: R
Adresse lhres Routers (192.168.0.1) ein. Ein alternativer sekundarer DNS-Server e
wird nicht bendtigt, oder Sie kénnen einen DNS-Server lhres Internetdienstanbieters e

. Frefered DNS server : _19_21@8__0__ 1 1
el ngeben - Alternate DMS server: i ‘: . . . _J
SChritt 5 ;. Advanced.. |
Klicken Sie zweimal auf OK, um lhre Einstellungen zu speichern.
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Anhang C — Technische Daten

Technische Daten

Netzwerkprotokoll-Support

= |Pv4, ARP, TCP, UDP, ICMP, DHCP Client, NTP Client (D-Link), DNS Client,
DDNS Client (D-Link), SMTP Client, FTP Client, HTTP Server, Samba Client,
PPPoE, RTP, RTSP, RTCP, 3GPP

Integrierte Netzwerkschnittstellen

= 802.11 n/g Wireless

= WPS Support

= 10/100BASE-TX Fast Ethernet mit auto-MDI/MDIX-Support

Unterstiitzte Video-Algorithmen

= JPEG fur Standbilder

= Verbesserte Videokompression durch MPEG4 Simple Profile
= MPEG4/MJPEG Dual-Formatkompression

Videoauflésung

VGA (640 x 480)
= 640 x 480 bei einer 30 fps (Bildfrequenz)
= 320 x 240 bei einer 30 fps (Bildfrequenz)
= 160 x 120 bei einer 30 fps (Bildfrequenz)

XGA (1024 x 768)
= 1024 x 768 bei einer 10 fps (Bildfrequenz)
= 512 x 384 bei einer 10 fps (Bildfrequenz)
= 256 x 192 bei einer 10 fps (Bildfrequenz)

SXGA (1280 x 1024)
= 1280 x 1024 bei einer 10 fps (Bildfrequenz)

Videofunktionen und -Leistungsmerkmale
= Einstellbare Bildgré3e und -qualitat
= Zeitstempel und Text-Overlays
= 3 konfigurierbare Bewegungserkennungsfenster
= Bild umdrehen und spiegeln

Video-Bitrate
= 20K bis 4M

Kameraspezifikationen

= 1,3 Megapixel 1/3” CMOS-Sensor

= Fest eingebautes Standardobjektiv, 3,98 mm Linse, F2.0
= AGC/AWB/AES

= Elektronische Belichtungszeiten: 1/60 bis 1/15000 Sek.

= Fest eingebautes Standardobjektiv, 4mm, F2.0

= 62° Sichtfeld

SCHWENK/NEIGUNG/ZOOM
= Schwenkbereich: 130° ~ -180°
= Neigebereich: +5 ~ -85
= Digitaler Zoom: 16x

Audio
= Abtastrate GSM-AMR: 12.20 Kbit/s, ADPCM: 8 Kbit/s

Mikrofon

= Richtcharakteristik: omni-direktional
= Frequenz: 20 ~ 20000 Hz

= Rauschabstand: mehr als 58 dB
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Anhang C — Technische Daten

Sicherheit
= Administrator und Benutzergruppen geschutzt
= Kennwortauthentifizierung

= Wireless LAN Sicherheit: 64/128-Bit WEP, WPA-PSK und WPA2

Datenverschlisselung

Systemanforderungen (Anzeige)

= BS: Microsoft Windows 7, Vista, XP/ Linux/ MAC OS X10.3 oder héher

= Browser: Internet Explorer v6.0 oder héher

Unterstiitzte PDAs, Mobiltelefone und Software
= Handsets mit 3GPP Player

= Packet Video Player 3.0

= QuickTime 6.5

= Real Player 10.5

=  Windows 2000, XP, Vista

Wireless-LAN

Drahtlose Datenraten

= |EEE 802.11n: Von MCSO0 bis MCS15

= |EEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbit/s
= |EEE 802.11b: 11, 5.5, 2, 1 Mbit/s

= Autom. gewahlt oder manuell angegeben.

Empfindlichkeit:

= HT40802.11n: Datenpaketfehlerrate < 10%, MCS6 < -60 dBm-
= HT20802.11n: Datenpaketfehlerrate < 10%, MCS6 < -66 dBm

= 802.11g: Datenpaketfehlerrate < 10%, 54Mbit/s < -66 dBm
= 802.11b: Datenpaketfehlerrate < 8%, 11Mbit/s < -82 dBm

Antennen
= Anschluss: MHF
= Betriebsfrequenz: 2,4 Ghz

Umwelt- und physische Daten

DIAGNOSE-LEDS
= Verbindungs-/Betriebsanzeige-LED: Grin/Rot
= WPS LED: Blau

Stromversorgung
= 12V, 1.25A Schaltnetzteil/Stromadapter
= Externes AC/DC-Wandler-Schaltnetzteil

Stromverbrauch
= Max. 6 Watt

Abmessungen
= 110 (L) x 105 (B) x 112 (H) mm
* (4.33x4.13 x 4.41 Inches)

Gewicht
= 393 Gramm

Betriebstemperatur
= 0%his40°C

Lagertemperatur
= -20bis70°C

Feuchtigkeit
= 20% bis 80%, nicht kondensierend
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Anhang C — Technische Daten

Emission (EMI), Sicherheit und andere Zertifizierungen

FCC Class B
IC

CE

C-Tick

Packungsinhalt

DCS-5230 Kamera

Externes Netzteil/Stromadapter
Ethernetkabel (CAT5)
Schnellinstallationsanleitung
Master-CD

Kameraful3
Befestigungsschrauben
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